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na de las caracteristicas mads importantes de esta
demarcacion, posiblemente la mas valiosa en cuan-

to a historicidad, es su evolucién y permanencia co-
mo region en el transcurso de los siglos.

Kztacaleo figura en la memoria cultural de nuestro pais des-
de épocas remotas, y algunos de los mas importantes codices
que registraron la historia de México desde su pasado prehis-
pénico nos dan cuenta de su existencia cuando era apenas un
pequeno islote que, junto con Zacatlalmanco —ahora Santa
Anita-, estaba rodeado por las aguas del lago de Texcoco.
En este islote se establecieron nuestros antepasados mexi-
eas, en su transito hacia lo que fue la sede de la cultura na-
huatl: México-Tenochtitlan, la gran ciudad que asombrara a
los europens.

La estancia mexica en la casa de la sal, es decir, Iztacalco, pro-
picio su interesante evolucion productiva, misma que aun en
nuestros tiempos deja una huella en el desarrollo de la ciudad
capital.

lztacalco se definié como importante centro de produccion
agricola, destacado por su peculiar y generoso sistema de cul-
tivo en chinampas, el cual lo convirtié en el mis importante
abastecedor de la antigua ciudad de México y sus alrededo-
res, al cubrir dos terceras partes de su consumo de vegetales,
frutas y verduras.

Actualmente, Iztacalco es la segunda zona industrial de nues-
tra ciudad, lo cual demuestra que, tanto sus habitantes origi-

nales, como quienes han participado en su desarrollo a lo lar-
go de la historia, han conservado hasta nuestros dias el espi-
ritu laborioso vy productivo que lo caracteriza desde siempre.
Del pasado lacustre de nuestra demarcacion, con chinampas
de exuberante frescura v colorido, apacibles canales, rios y la-
gunas, hoy emerge un creciente bloque industrial y habitacio-
nal, cuyas avenidas, construidas sobre antiguos canales, siguen
siendo importantes vias de acceso dentro de nuestra ciudad.
Como participes de este importante desarrollo regional, pa-
ra nuestro gobierno es fundamental la conservacion, investi-
gacion y divulgacién de la historia de Iztacalco. Desde octu-
bre de 2000 trabajamos en el fortalecimiento de la identidad
propia de lztacalco v, como parte de nuestro COmMpromiso con
las v los ciudadanos, realizamos la revision rigurosa del ma-
terial historiogrifico, testimonial, documental y artistico, que
nos permite ahora dejar como legado una importante obra li-
teraria que transmita la presencia de lztacalco en el devenir
histérico de nuestro pais.

Resultado de este esfuerzo, hago presentacién y entrega a la
comunidad de lztacalco y al publico en general de la segunda
edicion de la obra En la casa de la sal / Monografia, cronicas
v levendas de Iztacalco, patrimonio cultural y literario de nues-
tra delegacion.

Elena Tapia Fonllem
Jefa delegacional de lztacalco




Transito y permanencia:
un nombre para dos historias

)

ara muchos, el nombre de lztacalco evoca toda-
via un paisaje florido de chinampas, un paseo
dominguero v un pueblo pintoresco. A otros tal
vez les recuerde la resistencia de los pueblos ru-
rales del sureste de la ciudad a perder sus tierras
v su identidad frente a una ciudad voraz.
para la mayoria de los habitantes de nuestra ur-
be significa una delegacion mas del Distrito Fe-
deral, altamente industrializada, con sobrepobla-
cion y plenamente integrada a la infraestructura
urbana de la ciudad de México.

En efecto, los limites actuales de lztacalco en-
cierran una suma de historias distintas. Su terri-
torio esta, es cierto, completamente m'l‘lﬂmzadm
pero esa urlmmmuun credlﬁr b )

Pero

de su historia perdio los estribos ¥ se puso a cre-
cer sin control, al ritmo que marcaba la transfor-
macion econdémica del pais.

Poscida por el entusiasmo de la construccion
de una nueva idea de urbanismo que nacia a su
vez de una nueva idea de nacion, la ciudad se
pintd rdpidamente del gris de la industria. Ab-
sorbié las zonas rurales de los alrededores. los
pueblos, los campos de cultivo, los huertos, las
chinampas, los rios y canales, los terrenos que
alguna vez fueron parte de sus lagos, luego pan-
lanos y polreros.

La llamada explosion demogréfica —el creci-
miento sin freno de la poblacion— fue una con-
secuencia paralela del ::mﬁnmm de la mmd:a
urbana y sus industrias;
problemas de vivienda,

tacalco, nombre de un terrile
delegacion con la mas alta dé
cion del Distrito Federal,

Si la ciudad de
mas grande del m
siera— presumir qu




Deportiva de la Magdalena Mixihuca,* la segun-
da zona industrial en importancia del Distrito Fe-
deral, el Palacio de los Deportes; grandes pro-
yectos que reflejaron en su nacimiento una idea
de desarrollo y un proyecto social que intentaba
dar soluciones espectaculares a situaciones que
se desbordaban.

Pero esta transformacion tuvo costos inmen-
sos para la misma ciudad: no sélo devoré sus re-
cursos naturales, su flora y fauna, y pricticamente
acabo con el agua de sus lagos, rios, canales, ojos
de agua v manantiales, sino que con ello de paso
termind con la forma de vida de las comunida-
des rurales que proveian sus mercados desde
tiempos prehispdanicos.

Estas comunidades mantenian con la ciudad
una relacion ambigua, a la vez de simbiosis y de
resistencia. Todas ellas de origen prehispanico y
poblacién mayoritariamente indigena, mantuvie-
ron durante siglos formas de organizacion social
existentes desde el dominio mexica, que el go-
bierno colonial heredo al independiente con el
numbm’ de gparc ialidades.

nal y cultos lﬁcales, mantenfan
- coherente, pero que se enfrentaba

tral; pueblos de chinamperos que llevaban sus
productos por el canal de la Viga y de paso le
daban un aire florido y pintoresco que lo convir-
1ié en paseo favorito de los capitalinos.

Pueblos dueios de una historia propia, tuvie-
ron que cederla junto con sus tierras a la ciudad
que veia en sus peculiaridades un tropiczo para
imponer su orden particular, el de la capital que
es en todos los sentidos,

Ahora podemos intentar integrar esas dos
historias que en un proyecto liberal de pais pa-
recian mutuamente excluyentes. Esta integracion
es necesaria porque sigue siendo en muchos sen-
tidos una realidad viva: en las fiestas patronales,
en la memoria de los que todavia recuerdan
cuando un proyecto popular —la restitucion de
ejidos— cambid por otro —la construccion de la
Ciudad Deportiva en esos mismos lerrenos.

En estas paginas intentaremos abordar desde
varias visiones esa historia de transito y perma-
nencia: desde las decisiones politicas que la mol-
dearon hasta la mirada personal de los escritores
que laeamon como zona de recreo de la ciu-
argo de mas de cuatro siglos. A la lec-
mbios politicos se suma la del cam-

stico de la fisonomia urbana y la del
0 de industrializacion. Finalmente, la par-
ticipacion ciudadana es la que ahora debe defi-
nir el rostro de Iztacalco, la identidad que quie-
ra asumir como propis 4

* De acuerdo con uny carta
de Miguel Ledn-Portilla di-
rigida al cronista de la
Magdalena Mixivhca y a
otros vecinos del lugar, Mi-
xiwhca, gue significa “lugar
del parto™
correcta de este topdnimo

. s la ortografia

por dos razones: la prime-
ra es que, al final de una
silaba, ¢l fonema nahua
Jw/ se vuelve sordo v aspi-
rado v la letra h represen-
ta dicho sonido: asi, en mi-
xiuhi, parir. La segunda,
que la pérdida de lanen ¢l
sufijo de lugar can no es
inusitada y se presenta en
otros topdnimos. Por dltimo
anade que en los manuscri-
receg,_\@'_n;gmlm:nte como
Mixiuhea. No obstante, el
uso ha establecido como
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Un lugar poblado
desda-«antlguo

-
) ueblo, republica de indios, parcialidad, estancia,
municipio, ayuntamiento, departamento... lzta-
calco ha conocido muchas formas de administra-
cion a lo largo de casi siete siglos de una historia. |
que ha ido siempre de la mano con la historia de
la ciudad de México. '

La delegacion Iztacalco, hoy plenamente in-
tegrada a la vida economica y social de la ciu-
dad, estd establecida sobre los terrenos comu-
nales de varios pueblos vecinos, como Santa
Anita Zacatlalmanco, la Magdalena Mixiuhca
y el mismo San Matias Iztacalco, poblaciones
indigenas que sobrevivieron a la Conquista y
que la ciudad espanola traté de la misma for-
ma que los conquistadores trataron al resto de
los naturales, con una mezcla de condescen- .
dencia y desprecio.

Originalmente un islote situado donde se
6 de lqd.i,gg Acervo gfaﬁmdd M.,,,,u de unian los lagos de Chalco v Texcoco, Iztacalco.
enadelonte o Ciudad de México; en fue recordado en diversos documentos como uno
o (o) adelonte citado como (Mcv)  de los (ltimos sitios que tocd la peregrinacion




mexica antes de fundar la gran Tenochtitlan.
Después seria una estancia de la misma metré-
poli, & la que abastecia de diversos productos
provenientes del lago v de la agricultura inten-
siva de sus chinampas. Como comunidad rural
paso al gobierno colonial, que intento aprove-
char la organizacion social y administrativa in-
digenas para establecer el cobro de tributos y la
division ferritorial.

Pero a finales del siglo xvin la legislacion
cambio para tratar de integrar a la poblacion in-
digena en la sociedad novohispana, de la que
hasta entonces habia estado segregada. Parado-
jicamente, el primer intento formal de integra-
cion significaria a la larga la pérdida de territo-
rios comunales a los que estaban intimamente
ligados el cardcter agricola v las costumbres de
lztacalco y otros pueblos similares. En menos
de cien anos la ciudad termind por absorber
totalmente a los pueblos mis cercanos, entre
los que estaban, al sureste de la urbe, Iztacalco
¥ sus vecinos mas proximos: Santa Anita v la
Magdalena Mixiuhca. Sin embargo, la invasion
encontro una fuerte resistencia de los poblado-
res a diluirse en el nuevo orden impuesto des-
de fuera. A pesar de ubicarse junto al nicleo
politico y econémico del pais, mantuvieron
hasta tiempos recientes una autonomia econgd-
mica, social y religiosa frente al orden urbano,
que termind por absorberlos. La paulatina ex-
tincion de la condicion rural de las comunida-
des marco los dltimos anos de historia inde-
pendiente de los pueblos de la periferia de la
capital.
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Glifo de lztacalco, codice
Mendocing

En la siguiente pagina,
Juan Lépez, Mapa de las
cercanias de México, que
comprende fedos sus luga-

res y rios; las fﬂgunas de
Tescuco, Chaleo, Xochimil-
co, San Cristébal, Zumpan-
go ¥ Oculma, grabodo de
finales del siglo xvn / (mcm)

! Miguel Othon de Mendizi-
bal, Influencia de la diseri-
bhucién geogrifica de los
grupos indigenas de México,
Museo Nacional de Ar
queologia, Historia v Etno-
grafia, México, 1928, pp.
142-144,

* Norma Fernandez Quinte-
ro, “lztacalco colonial / Es-
tudio historico-artistico™
(tesis), Colegio de Historia,
Facultad de Filosofia v Le-
tras de la unam, México,
1992, pp. 9-11.

En la casa de la sal

Primero fue la palabra

Las referencias mds antiguas que se conocen de
lztacalco estan en codices y cronicas, todos pos-
teriores a la llegada de los espanoles, en los cuales
se habla de este sitio en el que se asentaron los
aztecas poco antes de fundar Tenochtitlan.

Por la alta densidad mineral de las aguas de
Texcoco, es probable que los habitantes de lzta-
calco hicieran una industria de la extraccion de
sal, de donde vendria su nombre, derivado del

- nahuatl izead (sal), calli (casa) v el locativo co (en),
que podria interpretarse como “en la casa de la
Sal” o “casas de la sal”,

Como apoyo a esta interpretacién del signi-
ficado de Iztacalco, existen varios codices en los
que el pictograma correspondiente es justamen-
te un horno o filtro para la obtencion de sal. El
que aparece en ¢l codice Mendocino es el mis-
mo simbolo que en nuestros dias sirve de emble-
ma a la delegacion.

Miguel Othén de Mendizibal cité la explica-
cion que daba Gumersindo Mendoza sobre el fun-
cionamiento de un filtro como el mencionado:

...rriba de la casa, una superficie concava sem-
brada de ravas pequenas paralelas, representan-
do... el tequesquite... Otras rayas divergentes mis
largas se encuentran en el jeroglifico debajo de las
paralelas, dirigiéndose a la parte inferior: tal vez
representaban, en opinion de los indios, venas li-
quidas, o en rigor falsas vias por donde pasaba el
agua al lejiviarse ésta. La filtracion de esta agua

aparece en ¢l jeroglifico bajo la forma de dos gotas

que caen sobre un recipiente colocado en el inte-
rior de la casa u horno: arriba de la superficie con-
cava hay dos signos en forma de virgulas, que son

el simbolo de los vapores o humos.'

El corolario de esta interpretacion es que se
trata de una evaporacion y una lejivacion al mis-
mo tiempo. La primera para separar las sales so-
lubles de las que no lo son, sobre todo de la sal
comun o cloruro de sodio, que era la primera en
depositarse,

Desde Herndn Cortés hasta cronistas poste-
riores —como Giovanni Gemelli Carreri, en el si-
glo xvii; Antonio de Ulloa, en el xvi; y Antonio
Penafiel, ya en pleno xix— coinciden en senalar
la importancia que tenia localmente la extrac-
cion de sal v tequesquite. Este dltimo se usaba,
ademds de en la alimentacion, en la fabricacion
de jabon, tintes y cerdmica.”

El nombre Iztacalco describe el lugar por me-
dio de la actividad de sus pobladores. El paso de
los mexicas por alli fue probablemente anterior,
al salir expulsados de Culhuacan. Segtin algunas
versiones, esta salida se debio al sacrificio de la
hija del rey culhua.

Ya en lztacalco, segin la cronica Mexicayotl,

los mexicas

...hicieron alld luego la figura llamada Amaréper!
zoalli; e dieron forma de persona, poniéndole ca-
beza, busto, brazos y pies, arropandole v arre-
glindole convenientemente, cantandole después
por toda una noche alli en lztacalco (el que ento-

nd el canto fue el llamado retzitzilin dacatécatl de




s

:

. l_q..,.Il Iqul.luuﬂl .“l_nﬂi."llll".nqll-
t.”n.f..ﬂﬁ as “.: . a},ﬁp ai__..n. e
AR € gt SN T Yy

A o A
e s L o

i A idns b fpmr

et e

s IES mm*..
| woql. h.\.rh.r
. N R
SR
luu..l..ah.
& et
T g b
P bE

H R AR i e

T _ _ & ol s
d 3
¥ 1 ' L] & - s

e

i

13

Un lugar poblado desde antiguo




mexicanos, llamada Quetzalmoyahuatzin, cuyo
vastago era llamado Contzallan.

En un dia del estio, 9-viento, por su causa se
llama ahora Mixiuhcan el sitio...”

Esta celebracion podria ser la fiesta de los ce-
rros, que tenia lugar en el decimotercer mes, v
que, segin una interpretacion de Angel Maria
Garibay, seria una celebracion de las conquistas,
al relacionar las palabras tepehua (conquistador)
y tépet! (cerro, montana).’ Fray Diego Durin na-
rra la fiesta de esta forma:

...ahi hicieron la fiesta de los cerros, que ellos tan-
to solemnizaban, por ser aquel su dia, ¢ hicieron
muchos cerros de masa, poniendo los ojos v bo-
cas; en fin, celebraron su fiesta lo mejor gue pu-

dieron, conforme al poco recaudo que tenian...”

Segun Juan de Torguemada, el cerro estaba
hecho de papel y la celebracion era por su vic-

| P
ALt den anfie we
o Yndas ¥

toria sobre los xochimilcas v por haberse libera-

de S L a4,
— 2

o Lagunas de Texcoco y Chalco, 1767 / Acervo del Archive
Generol de la Nacién; en adelante citade como (acH)

Culhuacan); por ello se adentraron en ¢l agua,
asentandose v permaneciendo en el lugar llamado
Pantitlan. Fueron luego al lugar donde se asenta-
ron, también dentro del tular, dentro del carrizal,
donde dio a luz una mujer, hija v doncella de los

En la casa de la sal

# Fernando Alvarado Tezo-
#omoc, Cronica mexicdyorl,
Instituto de Investigacio-
nes Histdricas, uxas, Mé-
xieo, 1975, pp. 60-61.

 Angel Maria Garibay, Vein-
e himnos sacros de los na-
fuas, Seminario de Cultura

do de los culhuacanos. El mismo historiador
anade que los mexicas estuvieron dos anos en
Iztacalco, mientras que Tezozomoc y Durdn no
dicen cudnto tiempo se quedaron.”

También en el llamado cadice Ramirez v en
la Historia antigua de México, de Francisco Javier
Clavijero, hay un recuento de este episodio, pe-
ro, aunque no difieren grandemente de las fuen-
tes citadas, lo interesante es que relacionan los
lugares mencionados con los existentes en su
época.” En el codice Ramirez se dice que, des-
pués de banarse en Mexicaltzingo,




~.pasaron a otro lugar llamado lztacalco, que es-
td mas cerca de la ciudad de México, donde es-
tuvieron algunos dias; después pasaron a otro lu-
gar a la entrada de esta ciudad, donde ahora esta
una ermita de San Antonio; de aqui entraron en
un barrio que ahora es de la ciudad llamado San
Pablo, donde parié una senora de las mas princi-
pales de su compania, por cuya causa hasta hoy
se llama este sitio Mixihutlan, que significa lugar

del parto.”

La siguiente noticia que tenemos de Iztacal-
co es sobre su gobierno bajo el imperio mexica,
también proveniente del codice Mendocino, en
donde se dice que Iztacalco, en tiempos de Moc-
tezuma lI, era parte de un grupo de poblaciones
bajo el mando de “los caciques y principales de
México™, impuestos directamente por los sefio-
res de México “para el amparo y buen gobierno
de los naturales”, que se encargaban de recolec-
tar los tributos v para seguridad de los pueblos
porque no se rebelasen™.”

Iztacalco estaba, pues, bajo el mando directo
de Tenochtitlan; en el codice Osuna se le llama
“estancia”." término que evocaba lugares depen-
dientes de un gobierno ubicado en otro punto,
segin el sistema administrativo espanol que los
conguistadores establecieron aprovechando en
gran parte el existente antes de la Conquista.

El término calpulli para referirse a lztacalco
resulta mas ambiguo, pues aungue se sabe gue
los calpulli eran unidades territoriales y politicas
que “funcionaban como unidades corporativas
en distintos aspectos —econdmicos, administra-

Nahuatl, Instituto de His-
toria de la unam, México,
1958, pp. 249-250.

* Citado en Norma Ferndn-
dez Quintero, op. atr., p. 14,

% fhid., pp. 12-15.

" Francisco Juvier Clavije-
ro, Historia antigua de
México, Sociedad de Bi-
bliofilos, Meéxico, 1997, p.
112,

* Codice Ramirez, Innova-
cidn, México, 1979, p. 35.

! Citado en Norma Fernin-
dez Quintero, op. dl., p. 15,

1 Codice Osuna, Ediciones
del Instituto Indigenista
Interamericano, México,
1947, pp. 283-287.

"' pedro Carrasco, *La so-
ciedad mexicana antes de
la Conguista”, en Historia
general de México, version
2000, Centro de Estudios
Histdricos, El Colegio de
México, México, 2000, p.
190.

2 Ihid.

2 Ibid., p. 207.

tivos, militares y ceremoniales— de la organiza-
cion social™,” segun la definicion de Pedro Ca-
rrasco, también sabemos que podia designar
desde las tribus nahuatlatas hasta “barrios o al-
deas que comprendian un pequeno nimero de
familias™. "

Carrasco continua:

El problema principal es que la misma palabra cal-
pulli se podia aplicar a las distintas partes en que se
subdividia la sociedad segtin sus distintos grados de
organizacion territorial... Es como si en el México
moderno usiramos la misma palabra para designar

estado, distrito, municipio, pueblo v barrio."

Iztacalco v sus pueblos vecinos, situados en
una zona de pantanos e isletas, formaba parte
de una zona agricola de la cuenca de México, en
la que se usaban las chinampas, el método de
cultivo mas intensivo de Mesoamérica.

Para proteger el drea de ciudades y cultivos
fueron necesarias las albarradas o muros que
servian de dique contra las inundaciones de
agua salobre del lago de Texcoco, obras hidrau-
licas de gran magnitud, que requirieron un go-
bierno centralizado capaz de convocar a impor-
tantes masas de trabajadores, cuyo trabajo era
también parte de los tributos.

Sin embargo, las inundaciones fueron una
amenaza constante, que perduro en la época co-
lonial. Nuevamente fue la mano de obra indige-
na la encargada de resolver el problema, y entre
los trabajadores empleados estuvieron los origi-
narios de lztacalco.

Un lugar poblado desde antiguo
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Un huerto para la ciudad

La vida colonial irrumpio en lztacalco con el si-
tio de Tenochtitlan por los espaioles, que intro-
dujeron sus naves, cuenta Bernardino de Saha-
gun, “por el rumbo de lztacalco™," que fue asi
dominado antes que la metrapoli.

Pero la Conquista fue en realidad un proceso
mucho mas prolongado que ¢l cambio de domi-
nio politico sobre la poblacion. El valle de Méxi-
co, zona altamente poblada y duena de las ca-
racteristicas que ahora como entonces identifican
a una civilizacién avanzada —para los ojos occi-
dentales—, significé en principio la absorcion de
los valores de una cultura por otra y posterior-
mente su reduccion a la miseria por una explo-
tacion que siempre excedid las posibilidades de
las comunidades locales.

Esta explotacidn se manifestd en varias exi-
gencias, de las cuales las mas definidas fueron el
tributo, la mano de obra y la tierra.

De estas tres exigencias, es posible que la
mads pesada fuera la dltima, pues se dio de ma-
nera paulatina y por lo tanto menos evidente,
durante un periodo mucho mas largo que las an-
teriores, que perdurd incluso mucho después de
la Colonia.

En lztacalco, como en otros lugares de la zo-
na chinampera del sureste de la capital, los espa-
foles dejaron la agricultura en manos indigenas,
por lo que la lucha por la tierra fue un problema
que se volvio realmente serio —es decir, irrever-
sible~ cuando la ciudad misma fue la que tratd
de expandirse. Y fue también en las comunida-
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» En la siguiente pagina,
canal de Jomaica, principios
del siglo xx / (o)

" Bernardinoe de Sahagtn,
Historia general de las co-
sas de la Nueva Espaiia,

Editorial Porria, México,

1981, 1. v, p. 172,

des rurales indigenas en las que fue posible man-
tener por mas tiempo la separacion racial que los
espafoles buscaban —que en la ciudad, donde el
mestizaje se presentdé desde fechas tempranas,
era cada vez mis una ilusion— v en donde por esa
ausencia de mezela sobrevivieron costumbres y
formas de vida y de gobierno enraizadas en otras
anteriores a la Conquista.

Nueva composicion social

Durante los primeros cincuenta afios posteriores
a la caida de Tenochtitlan se manifestaron en la
sociedad indigena los cambios mas drdsticos v
evidentes, como la desaparicion del poder impe-
rial azteca y la evangelizacion.

Esta fue la época en que los pueblos indigenas, o
cuando menos parte de ellos, asimilaron la influen-
cia espaiola v alcanzaron altos grados de nivel cul-
tural, v tiene un interés especial en la historia del
tutelaje humanista a causa del establecimiento de
la escuela de la comunidad de Santa Fe, la de Gan-
te, v sobre todo el Colegio de la Santa Cruz, en Tla-
telolco; puede hablarse aqui de un florecimiento
cultural de los indigenas de la clase alta, prueba
de lo cual es ¢l herbolario de Badiano, un catilo-
go sistematico de plantas clasificadas a la manera
curopea, pintado al estilo indigena, con glosas es-
critas por un ilustrado comentador indigena en na-
huatl y traducidas al latin por otro. El herbolario
fue compuesto en 1552, treinta anos después de

la Conquista, y parecia prometer una cultura







Puente de Mexicaltzingo,
1921 / [acnN)

* Charles Gibson, Los azte-
cas bajo el dominio espanol
(1521-1810), Siglo xx1 Edi-
tores, Mexico, 2000, p
414
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combinada que haria perdurables los valores in-

digenas enriquecidos por los europeos.'”

Pero esta cultura mixta que tomaba lo mejor
de los dos mundos en realidad nunca se llevo a

cabo, pues de todos los espaioles que llegaron

a la Nueva Espana tnicamente a los evangeliza-
dores les preocupaba en algo el bienestar de la
poblacion local. Para el resto, sobre todo para
los encomenderos v los funcionarios reales, los
indigenas fueron ante todo mano de obra gratui-

ta o barata, la cual debia ser organizada.




...el hecho significativo es que, mientras la civiliza-
cion colonial espanola traia de fuera sus ideas do-
minantes, confiaba en los recursos nativos para en-
contrar los medios para llevarlas a cabo. La paradoja
de un colonialismo espanol en desarrollo dentro de
un medio en deterioro se explica por una relacion
de absoluta dependencia. Sélo a través del uso de
recursos naturales v humanos podia florecer la co-
lonia espanola; los agricultores indigenas fueron miés
afectados por las apropiaciones de tierra que por la
erosion, mas por el control espanol sobre el sistema

de riego que por la carencia absoluta de agua.'"

Segtin Gibson, a principios del siglo xvi la po-
blacion del valle puede calcularse entre uno y
tres millones de personas, y su densidad, de 200
personas por kilometro cuadrado,'” lo que haria
de México-Tenochtitlan la ciudad mas grande
del mundo occidental en ese momento. Para
regirla, los espanoles procuraron aprovechar el
minucioso sistema de gobierno v administracion
indigenas, con el fin de establecer su propia di-
vision politica v territorial.

En el nuevo orden, los indigenas quedaron se-
gregados por una legislacion excluvente, pero
también se mantuvieron hasta cierto punto las
vigjas prerrogativas. Las clases gobernantes en
muchos casos mantuvieron sus dreas de domi-
nio: en lugar de los tdatoque, pilli y calpixque, los
anteriores nobles o principales, surgieron gober-
nadores, alcaldes, regidores y alguaciles, cargos
que fueron cada vez mas equivalentes a los ¢spa-
noles a partir de la ereacion de los cabildos o con-
cejos municipales, siguiendo el modelo espanol.

Los miembros de las clases nobles indias pu-
dieron asi encontrar un lugar en el nuevo orden
social, sirviendo a los nuevos propositos. Pero
esta nobleza también acabdé por diluirse en la
nueva sociedad, bien fuera porque adopto los
simbolos de poder v la cultura material de la gen-
te de razon —los espanoles—, como el uso de los
caballos, la ropa europea, las casas al estilo co-
lonial espanol, eteétera, o porque, hacia ¢l final
de la Colonia, se uniformé con el resto de la po-
blacion indigena. A principios del siglo Xix, los
caciques apenas mantenian su prestigio, y pric-
ticamente nada de poder. Para el siglo xx, la pa-
labra cacique cambié de significado hacia el de

jefe politico o tirano local:

El efecto del colonialismo espaiol en los estratos de
la sociedad indigena fue la ecuacion v comprension,
la reduccidn de todas las clases a un solo nivel y
condicion. Los indios comunes, gue comprendian
la mayoria de la poblacion indigena, eran llamados
maceguales (sic) (en nahuatl, macehualting en singu-
lar, macehualli). Los subordinados que debian ren-
dir tributos privados vy servicios a los miembros de
la clase alta eran llamados esclavos, renteros, te-
rrazgueros o, en nahuatl derivado e hispanizado,
tamaites o mayegues. Los términos denotan cuan-
do menos dos grados de categoria submacehual,
mids 0 menos equivalentes a las categorias europeas
de la servidumbre y los esclavos.™

Pero todas estas categorias desaparecieron al
uniformar el tributo para todos los indigenas a
mediados del siglo xvi.

Un lugar poblado desde antiguo

« Canoa en el canal de la
Viga, 1905 / (acn)

" rhid., p. 12,
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En ésla y en la siguiente
pagina, chinampas y vida
cotidiana en el canal de

Santa Anita, 1907 / (acH)

En la casa de |'r.l \|f.!l

Algunos macehuales aprovecharon el desor-
den que siguid a la Conquista para conseguir po-
siciones como principales, que no tenian antes
del conflicto. Cuando el mestizaje se incremen
14, otros trataron de hacerse pasar por mestizos
O castas para escapar a los tributos, del mismo
modo que los espanoles intentaron hacer pagar
tributos a los mestizos que, por sus rasgos fisi-

cos, sus trajes o su estilo de peinado, podian pa-

sar por indigenas.

Gobierno del valle

Dentro de la ciudad de México convivian dos
mundos diferentes: ¢l espanol, en la lamada tra-
2a, cuadricula que ocupaba ¢l centro de la urbe
tomando un pedazo de cada uno de los que fue-
ron los cuatro barrios de Tenochtitlan, v ¢l indi-
gena, en esos mismos barrios, rebautizados con
nombres catélicos: San Pablo Zoquipan, Santa

Maria Cuepopan, San Sebastian Atzacoalpan y




San Juan Moyotlan. La ciudad tuvo en consecuen-
cia dos formas distintas de gobierno, una espano-
la y otra indigena, cada una con reglas propias.

México-Tenochtitlan fue la tnica poblacién
del valle que tuvo un cabildo de espanoles. Para
la administracion politica de los pueblos del va-
lle se tomd en cuenta la division indigena en po-
blaciones que eran gobernadas por un tlatoani,
de las cudles habia, en el periodo azteca, unas 50
en ¢l valle de México,"

Estas poblaciones fueron llamadas cabeceras
en la nueva nomenclatura espanola v general-
mente tenian sujetos que les brindaban trabajo
y tributo. Estos sujetos eran llamados barrios, si
estaban relacionados directamente con la cabe-
cera, o estancias, si se hallaban fisicamente se-
parados de ella.

Tanto Tlatelolco como Tenochtitlan tenian un
gobierno indigena propio v eran cabeceras de
numerosos sujetos, pero, al ser parte de la mis-
ma ciudad, los espaiioles les dieron el estatus de
parcialidades, con los nuevos nombres respecti-
vos de Santiago y San Juan.

A mediados del siglo xvi, describe José An-
tonio de Villasenor v Sanchez:

La parcialidad de San Juan tiene setenta y nueve
pueblos v barrios, que se dilatan y extiende la ma-
yor parte por el oriente v norte... Hoy se cuentan
cinco mil novecientas familias de indios en su ju-

risdiccion. "

Iztacalco, que fue una comunidad calpixqui,

continud como estancia de Tenochtitlan hasta

M ibidd.. p. 1496,

“ Citado en Andrés Lira, Co-
munidades indigenas fren-
e la cindad de Méxicn
Tenochtitfun v Tlateloico,
sits pueblos v barmios, 1812-
1919, Centro de Estudios
Histoncos, El I_n]r_"l.',ll'l e

Moo, Misdco, 19495, . 28,

el siglo xvill y mantuvo sus obligaciones tribu-

tarias con ella. Se le anadié el nombre de San
Matias, apistol al que los franciscanos consa-
graron la iglesia y ¢l convento que establecieron
en el pueblo,

Los corregidores fueron los principales repre-
sentantes del gobierno real después del virrey ¥
los miembros de la Real Audiencia u oidores. A
partir del siglo xvii, alcalde mayor se hizo un tér-
mino comun para designar al corregidor.

El cargo de corregidor aparecio después de

1530 como una alternativa a la encomienda como

Un lugar poblado desde antiguo
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"« Vieja calle de Abasolo,

en Santa Anita, afios cua-

renta [ (D)
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sistema de gobierno y recaudacion de tributos,
con atribuciones de poder civil v penal.

Para 1570, en el valle de México habia doce
corregimientos, que serian abolidos por las leves
de intendencia en 1786. Bajo la nueva legislacion,
el corregidor fue sustituido por la figura del sub-
delegado.

Pero los indigenas casi no tenian trato con el
corregidor, aun cuando €l tenia asignada la mi-
sién de protegerlos de cualquier interferencia es-

panola. Su direccion de la vida politica consistia

en acudir a las elecciones con un grupo selecto y
reducido de indigenas. El cobro de tributos v la
administracian del trabajo en ¢l plano de casa por
casa recaian en funcionarios indigenas. La vida
religiosa, por otra parte, era independiente.

En cambio, quienes enfrentaban acusacion y
arresto eran presentados por alguaciles y tenien-
tes al corregidor, en su calidad de juez.

Gobierno local

El gobierno indigena de las cabeceras estuvo al
principio de la Colonia dirigido por un goberna-
dor o juez gobernador, puesto en el que los indi-
genas colocaron al antiguo tlatoani, quien le da-
ba a la localidad el estatus de cabecera. Pero a
mediados del siglo xvi fueron designadas o elec-
tas para el puesto diferentes personas, por perio-
dos de uno o mas anos, no pertenecientes al li-
naje del antiguo tatoani.

Este cambio marcaba la tendencia hacia un
sistema de gobierno municipal semejante al es-
panol. Los pueblos espanoles tenian como figu-
ra politica principal el cabildo, constituido gene-
ralmente por dos alcaldes y cuatro regidores,
todos con poder administrativo; los alcaldes ade-
mds fungian como jueces civiles v penales en los
tribunales locales.

Aunque solo en la ciudad de México habia un
cabildo espanol, para la segunda mitad del siglo
xvi todas las cabeceras indigenas tenian va un
cabildo, constituido por dos alcaldes y tres o cua-
tro regidores indios.




Hasta el siglo xvin los funcionarios indigenas
recién elegidos mantuvieron la tradicion prehis-
péanica de viajar a la ciudad de México para re-
cibir la confirmacion —ahora virreinal—- de su car-
go, recibir sus varas de autoridad v conocer sus
obligaciones, entre las que estaban gobernar ho-
norablemente y bien, asegurar el buen trato de
los macehuales, entregar los tributos, cumplir los
reclutamientos de mano de obra y controlar la
ebriedad. También debian abstenerse de recibir
derramas —tributos adicionales ilegales—, pro-
mover la doctrina cristiana, controlar los delitos
vy eliminar la idolatria.

Habia también una serie de funcionarios me-
nores indigenas en la cabecera, el barrio v la
estancia. Los escribanos indigenas sustituye-
ron en parte a los tacuilos —que se encargaban
de escribir los cadices—, pero después de 1590
desaparecieron. Los mayordomos eran los res-
ponsables de las propiedades de la comunidad,
cualquiera que exigiera direcciéon o manteni-
miento. Otros cargos menores fueron homologa-
dos con algunos similares espanoles, aungue al
menos en parte siguieron siendo hereditarios:
“Los espanoles indicaron un equivalente entre
los achacacauhtin y los capitanes, entre los fo-
piles y los alguaciles, v entre los (te)pixque v los
mandones™;*' sin embargo, estas equivalencias
deben entenderse de forma general, También
habia alguaciles de iglesia o doctrina, o fiscales
de la lglesia, que estaban dotados de varas de
Justicia v que tenian mayor contacto con la gen-
te v en muchos casos aun mas prestigio que los

puestos de alcalde.

Tributos

A diferencia de la division politica, para el pa-
go de tributos los espaiioles no utilizaron la or-
ganizacion anterior de unidades tributarias y
dejaron la tasa v recaudacion en manos de los
tlatogue v principales. Cada requirlato recauda-
ba en cuarenta casas el maiz, frijol, chile y otros
productos de la cosecha, dejando en cada casa
solo lo necesario para su manutencion en el
afio. También recaudaban cada sesenta o no-
venta dias, segin el acuerdo, mantas, oro, pla-
ta, pollos, cacao, miel, a los que se sumaron las
nuevas exigencias de dinero, trigo y forraje pa-

ra los caballos.*

« Indigenas en el canal de lo
Viga, hadia finales del siglo
xx / Acervo grafico de Co-
naculto-Mak-Sinafo-Foloteca
Nacional; en adelante citado
como (Foloteca del ran),
nim. de inventario 427045

<! Charles Gibson, ap. ar., p.
135,

2 Ibid., pp. 198-199,
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Poco a poco, sin embargo, el pago de tribu-
tos se redujo a maiz v dinero, y los espanoles in-
tentaron igualar el tributo con el fin de pagar los
mismos salarios a los funcionarios.

Hacia 1560, cuando se introdujo ese cambio,
desaparecieron las categorias de submacehuales,
antes exentas de tributo por tener otras obliga-
ciones de servicio; a partir de entonces todos pa-
garian nueve y medio reales de plata v media fa-
nega de maiz al ano, salvo algunas excepciones
v reducciones a ciertas categorias: solteros, viu-
dos, ancianos, ciegos, paraliticos o enfermos.

Para mediados del siglo xviui, después de la
drastica disminucién de la poblacion provocada
por varias epidemias, v su paulatina recupera-
cion, el tributo consistia en

En la casa de la sal

e

Puente de una acequia en
Iztacalco, primeros afos del
siglo xx / Acervo grafico
personal del doctor Guiller-
mo Gonzalez Cedillo; en
adelante citade como (G.G.C))

A Ibid., p. 213.

...un peso, media fanega de maiz convertible en
cuatro ¥ medio reales, cuatro reales de servicio
real, medio real por salarios judiciales espanoles
v medio real para el hospital indigena, un total de

17 reales v medio al ano.”

Como sujeto de Tenochtitlan, lztacalco pro-
porciond tributos v servicios a la ciudad de Me-
xico, a la que abastecia de forraje, agua, com-
bustible, pescado y huevos, asi como otro tpo
de servicio llamado personal, que se daba a los
funcionarios reales v que se prestd a muchos
abusos por parte de éstos.

Al final de la Colonia, el responsable perso-
nal del pago de los tributos en los pueblos indi-
genas era el gobernador, quien en muchos casos




se arruind o fue a la carcel por no poder pagar
los adeudos. Finalmente, el pago de tributos,
siempre deficitario, s6lo terminaria en 1810, con
la guerra de independencia.

Pero, ademds de los pagos normales, los tri-
butarios soportaron regularmente los abusos tan-
to de los corregidores como de los funcionarios
indigenas, que procuraban cobrar de mas en su
provecho.

El codice Osuna o Pintura del Gobernador,
que data de 1565, contiene tres folios dedicados
a [ztacalco en los que se denuncia constantemen-
te al oidor Vasco de Puga.

En el documento, que combina el lenguaje
pictorico con textos en nahuatl v en espanol, fue-
ron representados el doctor Puga, el glifo de lz-
tacalco, la caballeriza y diez sitios mas relacio-
nados con lztacalco: Acaquilpan, Aztahuacan,
Nextipac, Acolco, Zacatlalmanco, Tetepilco, Za-
cahuitzeo, Tepetlatzinco, Huehue y Chapol,

Los abusos y maltratos del oidor y de su es-
posa muestran constantemente una |ii'-l‘lil'l.l|ilr

crueldad:

Como ¢l doctor Puga maltratava a los alguasiles
indios que le servian y particularmente a miguel
chichimeca,

Como la muger del dicho doctor puga maltra-
1o a un indio su alguasil asiendole delos cabellos
v echandole en cepo de que estuvo algunos dias

malo porgue no le traia buena fruta.

Varias veces mas se mencionan en el docu-

mento los severos castigos que imponian el doctor

** Codice Osuna, op. cit., p.
286 (se conserva la orto-
grafia del original).

=% Ihid.. p. 287

« El Canal Nacional en las

anos veinte / [acn)

Vasco de Puga v su esposa a los indios cuando
alguno de sus servicios no era de su agrado; asi-
mismo, se dice que no se sabia si el doctor Puga
pagaria o no las provisiones que le entregaban.
En cambio, otras frases inducen a pensar que
podia haber, paraddjicamente, un cierto favori-
tismo del oidor hacia los habitantes de lztacalco.

Como a un alguazil de mexico q tiene cargo de la
labranca de los indios fue a la estanca destacalco
v los dela dha estancia le traxeron ante el dho doc-
tor puga v el mando echar preso v en el cepo v es-

uvo preso siete dias.”

También se indica que el doctor Puga dio

sendas varas de alguacil a los de la estancia de

Iztacaleo, por lo que se pide a estos alguaciles

Un lugar poblado desde antiguo
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que muestren ¢l mandamiento que tienen para
traer vara.

De parte de los funcionarios indigenas tam-
bién se presentaron abusos, como pedir un ni-
mero excesivo de indios para el servicio a la par-
cialidad de San Juan, pues, segin decian los de
lztacalco en una queja presentada al virrey Luis
Velasco, en la altima cuenta de tributarios ha-
bian sumado 173 v “conforme a ello no estin
obligados a darles semana que le cupiese hacer
el cuatequil mas de siete yndios a Razén de qua-
tro Por ciento™.*

En otra denuncia del 12 de mayo de 1595, in-
dios de varios pueblos, entre ellos Iztacalco, se
quejaban de que un teniente de corregidor v un
alguacil, con ¢l pretexto de buscar borrachos v
amancebados,

..le lleva dineros por penas sin proceder causa o
razon ni informacion v los detiene presos en San
Mateo o en otra parte, quitindoles las aves, frutas
y demis cosas que tienen vy granjean en caballo y
canoas ¥ por lo uno v por lo otro les pide v lleva

dineros con exceso.’

Trabajo

Otra forma de tributo era el trabajo obligado,
que también existia antes de la Conquista, pe-
ro que tenia un cardcter totalmente distinto. Los
espanoles se asombraron al ver que el trabajo
realizado de forma colectiva era para los indige-
nas una actividad de la que podian obtener sa-

tisfaceion, incluso acompanada de jiibilo y can-
tos, pues para los europeos tenia la connotacion
de servidumbre. Pero pronto el jabilo se convir-
Lid en resignacion.

Los espafioles llamaban a este trabajo obliga-
do llamamiento v los indios, coatéquitl.** El coa-
téquitl incluia entre sus caracteristicas la division
v especializacion de tareas por barrios.

En 1549 la corona traté de eliminar el traba-
jo de las listas de tributos, pero en su lugar sur-
gi6 otra forma de obtenerlo: el repartimiento.

La palabra significa distribucion o prorrateo, v se
aplicaba a una serie de procedimientos coloniales,
incluyendo las otorgaciones de encomiendas, la
asignacion de tierras, la distribucién de tributos,

la venta forzada y el trabajo reclutado.®

Pero en los siglos Xvi v xvi repartimiento se
refiere ante todo al reclutamiento forzado para
trabajar en labores agricolas u obras urbanas.

La erisis causada por la inundacion de 1555,
por ejemplo, se resolvié con el repartimiento, que
reclutd a un gran numero de trabajadores.

El trabajo empezo a principios de diciembre y con-
tinud durante unos cuatro meses; entre las medi-
das que se tomaron estuvieron el cierre de los ca-
nales de ciertas calzadas, la modificacion del curso
de varias corrientes v especialmente la construc-
cion del nuevo albarradoén de San Lazaro, un di-
gue protector mas cerca de la ciudad gue el co-
rrespondiente anterior a la Conquista [el de

Nezahualcoyotl].™







H Ibid., p. 397,
= Ibid., p. 219,
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Los trabajadores provinieron de los sujetos
de Tenochtitlan y Tlatelolco que no fueron em-
pleados para ¢l trabajo agricola en las propieda-
des espanolas, lo que signilica que lztacalco, co-
mo estancia de Tenochtitlan, provevo de mano
de obra a la ciudad.

En once meses, entre 1607 v 1608, miles de
indios trabajaron en el desagiie general, que de-
bia drenar el lago Zumpango y acarrear el rio
Cuahutitlan.

Sin embargo, el tinel, al principio visto co-
mo un éxito, en realidad no cumplio su objetivo,
v los trabajos de desagiie siguieron hasta finales
de la Colonia.

También en la construccién de edificios, cal-
zadas, calles, canales y suministro de agua la ma-
no de obra indigena fue reclutada mediante el
repartimiento: merinos, alguaciles y otros fun-
cionarios de los barrios locales se encargaban de
llevar a los trabajadores con sus patrones y se
los asignaban,

Los trabajadores estaban divididos en califi-
cados, los nombrados oficiales y no calificados,
llamados en un principio macehuales v después
jornaleros o peones.

Hacia 1570, Tenochtitlan y Tlatelolco debian
aportar 300 indios cada mes: 240 peones y 60 ofi-
ciales.”

Debido a la necesidad de mano de obra para
¢l trabajo urbano, en 1631 se emitio una cédula
real que daba a los indios la libertad para traba-
jar a su conveniencia, orden que en teoria ter-
minaba con ¢l repartimiento, que de hecho si-
guié durante todo el siglo xvir.

Cajas de comunidad

La forma de organizacion economica de los pue-
blos correspondiente al llamado orden de repu-
blica —la organizacion social y politica— fue la
comunidad, que administraba sus recursos en las
cajas de comunidad, con los que se cubrian di-
versos gastos que tocaban a todo el pueblo. Es-
tas tesorerias empleaban el dinero en gastos ci-
viles y en mantener al clero:

En los siglos xvir y xvin los gobiernos indigenas
gastaban regularmente las tres cuartas partes o
mas de sus ingresos en suministros para la Iglesia
v fiestas: vino, flores, regalos al clero, alimentos,
fuegos de artificio, plumas, trajes y miscaras, Los
gastos seculares incluian la labor agricola, los plei-
tos, guardias v gastos de transporte, ademas de los
salarios de los funcionarios indigenas... la intro-
duccion de los maestros de escuela, de acuerdo
con una cédula real de 1770, supuso cuantiosos
gastos, porgue los salarios de los maestros debian

ser pagados con fondos de la comunidad.™

Con el establecimiento de la intendencia,
ademis, se destin6 dos por ciento del ingreso
bruto de la caja para completar el salario del in-
tendente.

Los fondos de Iztacalco estaban originalmente
cn la misma arca que los de los pueblos Magda-
lena de las Salinas y San Francisco Nocotitlan, pe-
ro en 1780 s¢ separaron v depositaron en un arca
con los de Santa Ana Zacatlalmanco y la Magda-
lena Mixiuhca, pueblos que, por estar bajo su




Jurisdiccion, fueron considerados como barrios

agregados. En noviembre del mismo ano se de-
positaron mil cuatrocientos pesos en la caja; ésta
fue cerrada con tres llaves, que quedaron bajo la
custodia del juez del Juzgado General de Indios,
¢l gobernador de Iztacalco v el escribano.™

Tras la creacion del arca sabemos que algu-
nos de los gastos de lztacalco a finales del siglo
xvint fueron destinados a la fiesta titular del pue-
blo, la reedificacion de la iglesia de Zacatlalman-
co, la remodelacion de la parroquia de San Ma-

tias y la construccion de su érgano.™

Caopille de La Gualupita o
Ermita de la Cruz, en &
barrio de la Santa Cruz / (o)

La construccion de la primera escuela y ami-
ga —escuela para ninas—, en 1781, fue otro gasto
importante; se inicio con quinientos pesos y se
termind al ano siguiente con una cantidad casi
igual. La construccion de la escuela de Santa Ani-
ta se lleva a cabo casi en las mismas fechas, v
probablemente incluso por el mismo maestro de
obras.”

Como parte de la reactivacion economica

: St * Norma Fernindez Quinte-
promovida por las reformas borbonicas, Carlos .
I cred en 1782 el Banco Nacional de San Car- % ¢y, jpid,

los, que solicité la colaboracion de personas y ™ ibid., pp. 65-70
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‘corporaciones, incluidos Jos pueblos de indios,
en la primera empresa oficial bancaria espano-
la, y aport6 fondos para la suseripeion de accio-
nes. Ante la ausencia de respuesta, don Ramén
Posada, miembro del consejo de su majestad v
de la Real Audiencia, tomé la decision autorita-
ria de invertir los fondos de las cajas de comu-
nidad de los pueblos. Como consecuencia, mil
pésos de los fondos de Iztacalco, mil de Mixiuh-
ca y cuatrocientos de Zacatlalmanco fueron to-
mados de la caja para su inversion.™

Gran parte de los ingresos que tenian estas ca-
Jas de comunidad a finales del periodo colonial
provenia del arrendamiento de tierras de la comu-
nidad, que indios y espafioles veian como la mis
segura —a veces la unica— fuente de beneficios.

La ciénaga de San Antonio Zacahuitzco fue
de gran importancia para la economia de lzta-
calco, pues se arrendaba como potrero para el
pastoreo de ganado mayor; la Real Audiencia
se encargaba de verificar que quedaran en el
pueblo “tierras y chinampas en que sembraban
las legumbres y otras cosas de que se mante-
nian y que para este efecto no les hacia falta di-
cha ciénaga”."

El arrendatario se comprometia a

...abrir, desensolvar y componer lus Sanjas que lo
necesitasen de su cuenta, v a su costa sin grava-
men alguno de los indios... [igualmente] les dexa-
ria destos libre la Caza de Patos, observandose la
alternativa que se estd acostumbrando hassta el
dia, y se reduce a que cada uno de los Barrios ha-

gan su Caza como acostumbran un dia de cada se-

En la casa de la sal

« Canaol de Santa Anita,
1907 / (acn)

W bid., pp. 70-76.
7 Documento citado en ibid.,

6l




mana dexandole libre a el Potrero el tltimo... asi
mismo libre enteramente la pesca de Ranas, I'ro-
hiviéndoseles la Saca del Cacomite, porque con es-
ta perjudicaban enteramente el pasto, que es el

tinico provecho de dicho Potrero.™

En julio de 1773 la ciénaga se otorga en
arrendamiento a Francisco Xavier Ramirez, co-
merciante espaiol avecindado en lztacalco, por
350 pesos de alquiler.

En 1781 Marcos Arteaga obtuvo en arrenda-
miento la ciénaga de Santa Ana Zacatlalmanco a
razon de 600 pesos al afio, dejando libre a los na-

tivos la caza de patos y el uso de otros recursos.”

Tierras

La apropiacion de tierras por parte de los espano-
les fue uno de los problemas continuos a los que
se enfrentaron los pueblos indigenas, que para de-
fenderse se hicieron expertos en las sutilezas de la
legislacion de su tiempo, lo que les valié entre los
espaiioles la fama de maliciosos y pleitistas:

_.entre demandas de proteccién y amparo en las

I Ibid., pp. 61-62. tierras de la comunidad y procesos interminables,
W tzracaleo 1994, Delegacion vivian los pueblos, gastando sus recursos, liqui-
lztacaleo, Departamento dando sus haberes v proveyendo a los principales

del Distrito Federal, Mé-
xico, 1994, p. 27.

y procuradores con dineros que obtenian con ba-

e Siay se en derramas.™
Andrés Lira y Luis Muro,
“El siglo de la integracion”,
en Histaria eencral de Mé- Sin embargo, en muchos casos los documentos

xico, op. cit., pp. 430-431. presentados como pruebas en los pleitos tienen
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I Joagquin Galarza, “El codi

ce de Santa Anita Zaca

talmanco™, en Esudios de
escritura mdigena rradicio-
nal azeca-nahuatl, Archi-
vo General de la Nacion,

Méxica, 1979, pp. 83-107,
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un valor testimonial importante en nuestros dias.

Ese es el caso del codice de Santa Anita Zaca-
tlalmanco, que data de principios del siglo xvii y
que desde 1881 se halla en el Museo del Hom-
bre, en Paris."

Como otros cadices posteriores a la Conquis-

ta, ¢ste es un manuscrito pictogrifico combinado

con textos en nahuatl y en espanol. Tiene una par-
te histdrica que inicia con la llegada del virrey An-
tonio de Mendoza a la Nueva Espana, en 1535, en
la que se representan los siguientes gobernantes
indigenas hasta el momento de la elaboracion del
codice, De acuerdo con el manuscrito, ¢l citado

virrey reconocio los derechos de los habitantes de




Zacatlalmanco sobre la propiedad de sus tierras,
v el juez Esteban de Guzman se encargo de des-
lindar la propiedad colectiva y la privada.

Por ultimo, en el codice se marcan los limi-
tes de la propiedad colectiva de Santa Anita, que
sirvieron como prueba en algin litigio de tierras.

Otro documento que merece la pena recor-
dar es un deslinde de tierras de Iztacalco del ano
1711, qué fue realizado “con un cordel de varas
castellanas™.® El drea resultante fue de cuaren-
ta ¥ cinco caballerias (doscientas doce hecta-
reas) de tierra pastal, sumando los barrios y tie-
rras de San Juanico y Zacatlalmanco. A esta
drea se anadieron veintiun caballerias (99 hec-
tireas) de la ciénaga de San Antonio Zacahuitz-
co que formaban parte de los bienes de comuni-
dad de lztacalco.

Los limites marcados eran los siguientes:

Comenzando en un paraje nombrado Apatlaco...
de alli para el oriente lindaba con tierras del ba-
rrio de San Esteban, sujeto a la parcialidad de
San Juan de México... mojonera niimero 49 de las
puestas por la ciudad de México... lindaba con
otras dos mojoneras, la 48 v la 47... la acequia
real dividia también las tierras de Iztacalco con
las de lztapalapa por el oriente y para el ponien-
te lindaba con tierras de los naturales de San An-
drés Tetepilco, y con las tierras de un potrero cuyo
dueno era un espanol de nombre Francisco de
Pevedilla. Lindaba también con ¢l camino real o
calzada de San Anton. ¥ de alli para el norte lin-
daba con el puente que llaman de los cuartos y

puesto nombrado Acatunanco.™

Cada pueblo indigena constituido como tal
tenia por ley derecho a ocupar un drea a su al-
rededor: en 1567 esta drea era de 500 varas
(aproximadamente medio Kilometro), en todas
direcciones, v cada pueblo debia mantener una
distancia de mil varas respecto a los ranchos de
ganado espanoles mas cercanos.

En 1687-1695 nuevas leyes reales aumentaron es-
te terreno a un minimo de 600 varas v a 1 100 va-
ras la medida que debia separar a los pueblos in-
digenas de las estancias espanolas. La legislacion
de 1713, aplicando algunas leyes anteriores, exi-
gia que todos los pueblos indigenas recibieran
agua, montes y tierras para la agricultura, y que
cada pueblo posevera una parcela comun (ejido)
de una legua cuadrada para pastura. Legalmente,
pues, un pueblo de fines del periodo colonial es-
taba constituido por un cuadrado de 600 varas (co-
nocido por los abogados del siglo xix camo fondo
legal) v un gjido de una legua, ademids de cuales-
quiera otras tierras que el gobierno virreinal pu-

diera juzgar que requeria.™

Puesto que la medicion se hacia a partir de la
casa situada mas afuera del pueblo, los indios
construian casas en los limites para ganar algo
de tierras. Los espanoles protestaron contra esta
practica, y el resultado fue que, a partir de 1695,
la medicion se hizo desde el centro del pueblo.

También la ciudad de México tenia ¢jidos
propios en un territorio que abarcaba un radio
de guince leguas en 1539, Pero a medida que la
ciudad y su poblacion crecian, crecian también

+ En lo pagina anterior, co-
noas alegéricas en Viernes
de Dolores, Santa Anita Zo-
eatlalmanco, afios veinte / (0]

"Véase nota 42.
2 Documento citado en [z-
tacalco 1994, op. dt., p. 27.
¥ Charles Gibson, ep. cit.,
pp. 292-295.
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¥ fbid., pp. 378-379.

# Norma Ferndndez Quinte-
ro, ap. cit., pp. 52-53.

W Ihid., p. 58.

7 Ihid., pp. 42-43.
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sus necesidades, como ganado, rebanos v ani-
males para el matadero, v la necesidad real de
una propiedad ejidal extensiva aumentaba en
consecuencia.

Los robos de los cabildos v las asignaciones de
propiedad a particulares habian por el contrario
reducido esos terrenos, por lo cual, a finales del
siglo xvir el cabildo municipal quiso extender
nuevamente sus ejidos, en especial al sur, en los
territorios de lztacalco, lztapalapa y otras comu-
nidades indigenas.

Pero la poblacion indigena, después de su
drastica disminucion en el siglo xvi, estaba en
proceso de recuperaciin; habia adaptado como
pastizal parte del terreno antes ocupado por el
lago v no cedio sus tierras facilmente:

Ocasionalmente las comunidades amenazadas
mostraron mapas o titulos u otorgaciones virrei-
nales que databan del siglo xvi. La ciudad entablo
demandas legales contra las comunidades de San
Andrés, Ticoman, Tola, Coatlayuca, Mexicaltzin-
go y Chapultepec, v es un hecho notable el que se
defendieran con éxito ante los tribunales contra la

acusacion de la cindad. ™

Iztacalco demando a la ciudad de México en
1710 la restitucion de las tierras ejidales que ¢s-
ta se habia apropiado. El primer fallo del Juz-
gado General de Naturales fue a favor de lzta-
calco, por el cual ordenaba la restitucion de sus
lierras,

Sin embargo, el pleito finalmente lo gand en
1714 la ciudad de México, va que el Juzgado le

otorgd 25 pesos anuales de réditos perpetuos a
su favor “por los defectos de los recaudos presen-
tados v la demasia de la tierra que poseian segun
las que debian gozar por razon de pueblo™.

A finales del siglo xvii, lztacalco y otros suje-
tos al sur y sureste de la ciudad, como Nativitas,
Los Reves, Santa Marta e Ixtahuacan, dejaron de
estar bajo la jurisdiccion de México y pasaron a
la del partido de Mexicaltzingo, con lo cual la ju-
risdiccion tributaria de Tenochtitlan y Tlatelolco
se redujo a un drea mucho mas pequena, que in-
cluin al sur a Santa Ana Zacatlalmanco.™

Pero los pleitos territoriales no fueron tnica-
mente con la ciudad, sino también entre pueblos
vecinos: en 1687 San Matias Iztacalco y Santa
Ana Zacatlalmanco entablaron un pleito por los
derechos de propiedad de los terrenos donde se
asentaba el segundo pueblo.”

Los izlacalcas afirmaban que Santa Ana se
habia asentado en terrenos de su pueblo v con
su consentimiento, por lo que no era sino un ba-
rrio de Iztacalco. Los de Zacatlalmanco se de-
fendieron alegando que su pueblo existia desde
tiempos antiguos vy que su iglesia tenia un minis-
tro de doctrina, que habia dejado de asistir a
causa de la inundacion, pero que conservaba la
visita del ministro de doctrina de San Francisco,
a quien estaban sujetos.

lelesia

Ademas de su papel evangelizador, la Iglesia fue
también una poderosa fuerza econémica y poli-




tica. Los franciscanos fueron desde el inicio una

de las ordenes mas importantes. En 1523 llega-
ron con Cortés los primeros franciscanos, de los
cuales solo quedaria en Texcoco Pierre de Gand
o Pedro de Gante, quien logro alfabetizar en na-
huatl. Este, junto con Cortés, convirté cada ba-
rrio indigena de Tenochtitlan en una unidad ecle-
siastica distinta. Las estancias de Tenochtitlan,
entre ellas lztacalco, fueron administradas por
San José de los Naturales.

Los primeros frailes franciscanos fundaron
escuelas y procuraron inculear valores hispanos,
alfabetizacion y doctrina cristiana. Las escuelas
que fundaron no eran seminarios, sino “entrena-

miento cristiano de jovenes indigenas de clase
alta que después ocuparian altos puestos en su
propia sociedad”™. ™

Igual que en el caso de la administracion tri-
butaria, las jurisdicciones eclesidsticas espano-
las no retomaron las divisiones previas a la Con-
quista, sino que seleccionaron sus sedes con base
en el tamano o importancia de las comunidades
o por la densidad de la poblacion,

La jurisdiccion era llamada doctrina, curato,
partida o parroquia. Cada doctrina tenia su sede
en un pueblo principal o cabeza de doctrina, en
donde estaban la iglesia v la residencia parroquial,
y varios pueblos o visitas. En muchos casos fue

Plaza principal del pueblo
de |ztacalco en los afics
cincuenta / (o)

¥ Charles Gibson, ap. cit..

p. 102,
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facil que la cabecera de doctrina coincidiera con
la cabecera politica y las visitas con sus sujetos,

A cada uno de los pueblos se le anadié un
prefijo cristiano.

San Matias Iztacalco tuvo inicialmente la ca-
tegoria de asistencia sujeta a la capilla de San Jo-
sé. Aunque no se conoce la fecha exacta de la
fundacion cristiana del pueblo, ésta debié ser an-
terior a 1550, puesto que aparece representado
en el mapa de Upsala, de 1555.

Gracias a documentos que datan de 1588,
sabemos que los naturales de lztacalco lleva-
ban a cabo una procesion desde la iglesia prin-
cipal a la ermita de la Santa Cruz. También se
conserva una solicitud de 1589 para reparar la
ermita de los Tres Reyes Magos, uno de los
edificios religiosos mas antiguos de los que se
tiene noticia e¢n el pueblo. Antonio Valeriano,
Juez gobernador de la parcialidad de San Juan,
declaro:

..y vide, por vista de ojos, ser necesario y conve-
niente renovar v reparar la ermita de los Tres Re-
yes Magos, que tienen por advocacion los natura-
les de Iztacalco en el barrio de Tzeuitlan muchos
aios, adonde se juntan y congregan viejos v nifos
a rezar ¥ aprender la doctrina cristiana, por estar
lejos de esta ciudad ¥

El convento franciscano que funcioné junto
a la iglesia de San Matias fue construido en
1550, ¥ en ¢l habitaron continuamente dos [rai-
les. En 1622 se comenz6 a llevar el registro de
bautizos. En 1680 se inicié el segundo libro, en

En la casa de la sal

« Uno de los torrecnes ba-
rrocos més bellos de la civ-
dad de México, lztacalco, i
en lo década de los cin- :
cuenta / (o)

e
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¥ Documento citado en Nor-
ma Fernander Quintero,
o, ¢, pp. 34-35.




1672 se registraron por vez primera los matri-
monios y en 1704, las defunciones.™

Las fuertes lluvias de 1689 afectaron la igle-
sia de lztacalco, que se derrumbé, por lo que en
1690 los oficiales de repiblica del pueblo solici-
taron la merced de la exencion del pago de tri-
butos v repartimiento por cinco aios para poder
reedificarla, pues

...5¢ hallan ynposibilitados respecto de ser los na-
turales pocos v estos estan los mas ocupados as-
si en los reales tributos cuya cantidad en cada un
afio son docientos ¥ cuatro pesos, como en la
busca de gallinas, canas, tule v rrosas que el go-
bernador de dicha parcialidad les obliga a dar ca-
da que se ofrece...”

Sabemos que en 1697 Iztacalco era una de las
doce asistencias de la provincia franciscana del
Santo Evangelio de México, misma que, segun
Agustin de Vetancourt,

-.tiene un convento pequeno cuya iglesia es a S,
Mathias Apostol dedicada donde viven dos Reli-
giosos, que con autoridad del P. Ministro de S.
Joseph administran mas de trescientas personas
Naturales, no tiene pueblo de visita, sino solo una
hermita de S. Antonio donde cada ano se celebra
fiesta, ™

En 1725 el convento fue ampliado por el ar-
quitecto Miguel José Rivera, quien cobré dos mil
pesos de oro comun en reales por la obra. Este
arquitecto es conocido también por la construc-

 frracalco 1994, op. cit., p.
24.

31 pocumento eitado en Nor-
ma Ferniandez Quintero,
ap. cit., p. 44

* Citado en ibid., p. 45.

3 Citado en Andrés Lira, op.
cit., p. 31.

* Ihid.

cion del convento del Santo Desierto de los Leo-
nes, en Cuajimalpa.

Antonio de Alzate hizo hacia 1769 un plano
del curato de indios de San José, en el que expli-
ca la distincion entre las parroquias de espano-
les y de indios, y anade:

Tiene San Joseph nueve vicarias en los barrios de
esta ciudad y fuera de ella, con mucho nimero de
capillas en las que se celebra misa, v sus fibricas
¥ conservacion es muy costosa a los indios v cau-

sa desorden en la administracién espiritual.™

Una era la de Iztacalco, que ademas de la
iglesia de San Matias incluia las capillas de los
barrios de los Santos Reyes v San Antonio, y la
ermita del pueblo de Santa Anita.

En 1772 el mismo Alzate eliming la division
entre parroquias de indios y espanoles, y esta-
blecio una reforma con un criterio territorial. Co-
mo consecuencia del proceso de secularizacion
dirigido por el arzobispo Antonio de Lorenzana,
el 8 de abril de 1771 se cred el curato de San Ma-
tias lztacalco.

En ¢l quedaron incluidos los barrios de la
Santa Cruz, San Miguel, La Asuncion, Los Re-
ves y Zacahuitzeo, asi como los pueblos de San-
ta Ana Zacatlalmanco, San Juan Nextipac y la
Magdalena Atlaxolpa.

La Magdalena Mixiuhca, aunque era un pue-
blo que compartia las mismas condiciones de
otros pueblos chinamperos del sur, por su cer-
cania con la ciudad se incluyé en el curato de
Santo Tomas la Palma.™
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En la casa de la sal

Iztacalco en los codices

E n diferentes cédices, elabora-

quista, se halla plasmada la histo-

dos todos después de la Con-

ria antigua de lztacalco, historia
que se remonta a hace alrededor
de setecientos anos, cuando los
mexicas se establecieron en uno
de los treinta v un islotes del
lago de Texcoco.,

En estos pergaminos hechos
por tlacuilos en diferentes mate-
riales, los mexicas guardaron re-
gistro de su genealogia, hechos
historicos y leyendas empleando
una escritura pictogrifica, aunque
se piensa que también se usaron
los glifos para crear la base de una
escritura fonética, uniendo las pri-
meras silabas de las palabras re-
presentadas.

En los altimos cadices que se
claboraron se mezclé la repre-
sentacion pictogrifica con leyen-
das —escritos— en ndhuatl v en
espaiol,

A partir de estos documentos
trazados con maestria sabemos

que el nombre de lztacalco esta
intimamente ligado al proceso de
obtencion de sal de las aguas salo-
bres del lago de Texcoco, con un
filtro de tierra y calor; el mismo
procedimiento fue utilizado en la
comunidad aiin a principios del si-
glo xx.

El cadice Mendocino fue ela-
borado por el maestro pintor indi-
gena Francisco Gualpuyoguilcal.
Este codice fue enviado por el pri-
mer virrey de la Nueva Espaiia,
don Antonio de Mendoza, a Carlos
V. En este documento se detalla-
ban la historia, tributos ¥ costum-
bres de los mexicas después de la
fundacion de Tenochtitlan hasta el
reinado de Moctezuma 1.

Del cidice Mendocino se tomé
el simbolo que sitve ahora de em-
blema a la delegacion. Se trata
Jjustamente de una casa con uno
de estos filtros, en donde los gra-

nos son representados por pgﬁ%\'ﬁ_
negros, mientras que de la parte

superior brotan volutas de vapor y

abajo se acumula el agua filtrada
en una vasija.

Otros codices en los que apa-
rece también lztacalco son el Au-
bin o codice de 1576, el Osuna, el
Xdlotl, el Florentino, el Azcatitlan,
¢l llamado mapa de Sigiienza, el
Cozcatzin v el codice Boturini.
Gracias al codice Aubin, sabemos
que los mexicas pasaron por lzta-
calco en el ano 12-ealli, fecha que
segun la interpretacion de Antonio
Caso corresponderia a 1309,

En varios de estos codices
—Xalotl, Osuna, Aubin, Azcatitlan,
Cozcatzin, Boturini— el simbolo de
[ztacalco también representa un
filtro, con la casa significada de
frente o de perfil v la presencia
constante de los puntos negros

que significan la sal, por lo que

puede concluirse que el significa-
do correcto del nombre seria

- aproximadamente el de “casas de
lasal” o “en la casa deda sal”, de-
 finicién que apu}'mamimr.ﬂ}"s‘f‘?mq" A

Manuel Orozco v Bsﬂn‘a, fray Diego




Duran, Antonio Penafiel, Cecilio
Robelo y Luis Cabrera.

a nosolros nos aporta ademds va-
liosa informacién histérica: fue

El primero, llamado asi por haber
pertenecido al francés Joseph Au-

En el codice Xolotl, una de las  elaborado como parte de un pro-  bin, fue elaborado en papel euro-
_'ﬁjentﬁ mas importantes de histo-  ceso de averiguaciones encargado  peo y escrito en una mezcla de
ria prehispdnica, lztacalco, Zaca-  por Felipe 11 al visitador Jerénimo  castellano y glifos ideogréficos.
tlalmanco y Mixiuhca son sefiala-  Valderrama entre 1563 v 1566, pa-  En €l, como en el codice Azcati- .-'E. ==I. ..
dos como unos de los dltimos ra aclarar ciertas reclamaciones tlan, se menciona asimismo la pre- M ll. .
~ lugares que toco la peregrinacion - hechas en contra de las autorida-  sencia azteca en Pantitlan, lugar - -

i de los aztecas en su buisqueda de la  des virreinales. en el que alguna vez hubo un ' . -'
tierra prometida, después de pasar Entre los funcionarios acusa- enorme remolino o sumidero, re- ll‘l!llll B
por Chapultepee, Culhuacan, lzta-  dos estaba el oidor Vasco de Puga, presentado claramente a su vez en .. . .-.n
palapa, Mexicaltzingo y Huexotla.  a quien los de la';mcalcu_gg_psahan el codice Florentino como un sitio ==. -."E

Este codice, compuestoa me- - de no entregar su tributo, de no senalado con banderas en donde . ==- . .l
diados del siglo xvi, narra la histo- pagar la pastura de sus caballos se rendia tributo a Tliloc y a su
ria del imperio chichimeca, deésde  —que mantenia en la estancia de  esposa, la diosa Chalchiutlicue. -l. .tl.‘. “

', Xdlotl hasta Nezahualcéyotl. " lztacalco— v de maltratar a los in- PPor ultimo, ¢l cddice Cozeat- .'-| l.l |l.|

L En la misma limina se ve l'am;- dios ¥ a sus autoridades. zin, de 1535, y el codice de Santa ==== .'.. I
bién la presencia de un canal o lztacalco aparece también en  Anita Zacatlalmanco -que se =====.======
rio, que es probablemente el lugar el mapa de Sigiienza, que se con-  encuentran en el Museo del EpEEEGEEE

' donde se unian los lagos de Chal-  serva en el Museo Naciuna]. de An- Hombre, en Paris— tienen un ===}-====h=
o y Texcoco, y que mds tardc m— -tmpo[oggm ‘este codice DOI'!I.'IEI'IE la valor referencial, pues se presen- ==== == ===II'
rresponderia a la Acequia Req.L. hlslunn tradicional mexica; y tam-  taron como pruebas en distintos EREEliEEmELE

~ conocida més reciememm_ﬂg.c;ii_rw bién se le conoce como “Mapa je-  pleitos de tierras. ==========='
l M ejmal dela iuhg.g. Enoura d;e las la- mgllﬁc? dtf- la pettmmﬁn de !os === :E:‘:::E.:
minas el sefor de lztacalco lleva aztecas”. Desde lztacalco, repre- . o
una vara en la mano, simbolimg“a-' ~'sentado como una casa con dos ===========

do su vasallaje ante el gobernante  circulos concéntricos en la parte T TV U1 |

de Texcoco, Ixtlixdchitl. " superior, parte ¢l camino hacia ===========
Aqui el glifo de lztacalco se re-  Mixiuhean, el dltimo siFia en el ====t====ﬁ=
presenta con una casa de perfil que se detuvieron los aztecas an- Bl g e s b g B

con dos puntos concéntricos debas tes dﬁﬁ:‘mdﬂr Tenochtitlan. ===========

jo significando la sal. Como ya se menciond, otros AREECEREECE

El cddice Osuna tuvo en su cédices referentes a la historia az-  , En marco de ogua, codice Santo %=§E=E=EE =E

' tiempo un valor contencioso, peru “teca son el Aubin y el Azeatitlan.  Anita / (G.G.C) e L
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Espantos y leyendas
de los siete barrios

* [m pobladores de lztacaleo

guardan en su memoria colecti-
va el recuerdo de numerosas le-
vendas de espantos y aparecidos,
historias que evocan un mundo va
extinto de calles sin luz eléctrica,
de cocina de humo para las torti-
llas, de camas de madera v petate
o de laton cubiertas con fundas y
colchas bordadas.

Eran tiempos en que los hom-
bres iban descalzos, de calzon
blanco hasta los tobillos y camisa
de manta, v las mujeres usaban
SAC0 ¥ enaguas, corpino, combina-
cion v fondo.

El ritmao de la vida cotidiana
era otro; todos se acostaban a las
siete de la noche a dormir v se le-
vantaban a las cuatro a trabajar.

Algunos dicen que en realidad
no habia nada de sobrenatural en

5 e ‘(:‘E [
las aparicione

s espantaba uno porgue la cal-
zada estaba llena de arboles copa-
dos de ramas v porque no habia
luz; cuando se escuchaba algin mi-
do, como un maullido, la gente se

asustaba, ¥ por eso decian gue habia

espantos. Nuestros abuelos eran
quienes nos contaban todas esas his-

torias; ahora nos espantan los rateros,

"ero otros no dudan de la
existencia de La Chiciia, La Mujer
de Blanco, La Llorona, las brujas v
los nahuales; v es que, en efecto,
existieron...

Los nahuales son de los perso-
najes mas recordados en los ba-
rrios. Eran personas con la habili-
dad de transformarse en animales,
la cual les servia para merodear
por las noches, robar v hacer mal-
dades. Unos dicen que se robaban
animales; otros afirman que solo
se interesaban en el nixcomitl o
nixtamal.

Un vecino recuerda que de ni-
o estaba una vez en el rancho de
su padre v vio un burro que lleva-

ba en el lomo a seis guajolotes,

Cuando su padre le pego con un
garrote, el burro se quejo antes de
desaparecer: “Ya no me pegue,
don Benigno, ya no me pegue”,
Cuentan también que antes la
gente grande se reunia v perseguia

al nahual, aungue éste desaparecia

y en su lugar quedaba un perro
negro, Asi mataron uno en el ba-
rrio de Zapotla: lo corretearon
hasta un puentecito que cruzaba
la zanja; alli se cavd, lo agarraron
dentro del agua, lo anduvieron
arrastrando por todo el barrio y
después lo chamuscaron.

Los carniceros del pueblo, los
Alanis, trataron de abrirlo, pero su
pellejo era tan grueso que no pu-
dieron y mejor fueron a tirarlo
Junto al rio. Alli lo fue a buscar su
mami, que venia de la Magdalena
Mixiuhca, pues era muy sabido que
de ese lugar venian los nahuales,

De las brujas se decian muchas
cosas. Que si volaban, que si en-
traban por las noches a las casas v
les chupaban la sangre a los ninos
y la leche a las mamas, que si se
convertian en animal...

Se decia también que por donde
andaban aparecia una lucecita co-
mo de vela, azul, ¥ que para prote-
ger una casa habia que poner una
cruz de palma bendita en la puerta.

Una historia cuenta que a un
hombre le preguntaron qué le daba

de comer su mujer v que, cuando




respondio que le daba sangre, le
dijeron que su esposa era bruja v
que era sangre de nino. Esa noche
¢l hombre no se tomao el té que su
mujer le daba siempre a la hora de
la cena v vio edmo su mujer se
quito las piernas, las guardd en el
ilecuil y salié volando. EI hombre
echa las piernas al fuego v a la
manana siguiente su mujer no se
queria levantar, pues decia que es-
taba enferma. El hombre, que sa-
bia la verdad, fue a denunciarla
ante las autoridades, quienes se
llevaron a la bruja para quemarla
en la calle,

Habia la creencia de que las
brujas venian de Santa Maria Az-
tahuacan v de Santa Marta, por el
rumbo de la calzada de Puebla.

Cuentan otras leyendas que en
¢l barrio de la Santa Cruz se apa-
recia "una mujer vestida de blan-
co, a la que no se le veian los
pies™. Algunos curiosos la seguian

para ver quién era.

wapero ella, La Mujer de Blanco,
siempre desaparecia en las calles de
Guillermo Prieto y la Cerrada de
Artlin, en la casa del senor José
Cortés o del senor José Marin.
Después de poco tiempo, la es-

posa del sefor Cortés, dofia Ma-

nuela, encontrd un caballo de oro,
¥ a partir de ese descubrimiento se
terminaron las apariciones de esa

mujer.
En el mismo barrio se platica que

...antes, por la madrugada, cuan-
do no habia tantas casas, se oia
chau, chau, chau; dicen que era La
Chiciia. .. Se sugeria quemar palma
bendita en un braserito; asi se
prendia el carbdn v el incienso hu-
meaba para quemarle la lengua,

para que se fuera La Chicida.

Otra levenda habla de la cons-
truccin del puente del ferrocarril
que pasaba por la Calzada de la
Viga y lo que hoy es Viaducto:

Se platica que el gue tenia en sus
manos la construccion de este
puente empezd a buscar a dos ni-
fos que le vendieran o gque le rega-
laran. Tiempo despuds se enterd
de que un matrimonio muy pobre
tenia dos hijos.

El hombre se tardd dos .wl-nu-
nas en L'l]l'l\"t,‘TlL'J.‘l'IiTﬁ jraarad e ll.'
vendieran o los ninos; mientras
tanto, ¢l puente ya estaba en cons-
truccion y se veiun los dos nichos

en ambos lados.

Se dice gque en esos nichos puso
a los minos vivos v los cubrio con
tierra v revoltura. A partir de eso,
cuando los hombres llevaban sus
legumbres por el Canal Nacional, ¥
a la hora que por ¢l puente iba a
‘pasar el ferrocarril, se escuchaban
dos vocecitas gque decian “Agarra-
te, 'manito, que ahi viene”.

Se tene la creencia de que, sise
ponen nifios vivos en una cons-
truccion; resiste mds ¥ nunca se

derrumba.

En los caminos eran comunes
estas visiones: en el que iba del
barrio de Los Reyes al de Zapotla,
a la medianoche se vela a un pa-
dre con todo y sotana que se co-
lumpiaba en unos dlamos chuecos,
que con ¢l paso del tiempo tapa-
ron el camino.

Supersticiones fundadas o re-
flejo de los miedos colectivos, lo
cierto es que las levendas de es-
pantos son historias que la gente
no olvida, aunque ¢l mundo en
que parecian posibles va esté,

también, en el recuerdo.

En marco de ogua, antigua pulgueria
del barrio de la Santa Cruz / [0

Un lugar poblado desde antiguo

Lorena Estrada Gonzidlez (coordinadores), Iztacalco de mis recuer-

« Citas del libre de Elio Roberto Masferrer Kan v Nora
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= Ihid., pp. 22-23.

Comercias a la entrada
del pueblo de Santa Anita

Zocatlalmance / (o)
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Frente a un nuevo proyecto de nacion

La llegada de la independencia significo para las
comunidades indigenas tener que enfrentarse a
varios cambios sucesivos de la legislacion que
intentaban adaptarla a nuevas condiciones po-
liticas y sociales, y que correspondian a proyec-
tos distintos para la construccion de la nueva
nacion.

Si bien estos cambios significaban en teoria
¢l reconocimiento de la mayoria de edad para los
indigenas, en contraste con la paternalista y dis-
criminatoria legislacion colonial, por otro lado
implicaron el fin de la propiedad comunal, alre-

dedor de la cual se sostenia una estructura so-
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cial de gran cohesion y estabilidad, y que se ha-
bia mantenido separada por siglos del orden al
que pertenecia la vecina ciudad de México.

Como la independencia, el cambio politico en
las republicas de indios era la consecuencia de
un proceso en ¢l que participaba la misma me-
tropoli, en gran parte por un vacio de poder du-
rante la guerra napolednica, que generd una
reaccion que culminaria con la adopceion de la
constitucion de Cadiz en 1812,

En 1813-1814 se ordeno "que se extinguieran
las republicas de indios para erigirse en ayunta-
mientos constitucionales alli donde hubiere el
ntimero suficiente de habitantes y el lugar ade-
cuado”.” En las parcialidades de San Juan y
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Santiago esto se entendia como la necesidad de
su incorporacion al ayuntamiento de México.

También se disolvio el Juzgado General de
Indios, organismo de gobierno y administracion
de justicia especial, que tenia entre sus funcio-
nes la administracion de los bienes de comuni-
dad y la proteccion de esos bienes y tierras co-
munes. Los titulos de propiedad de los terrenos
poseidos en comunidad eran custodiados por el
Juzgado y su conservacion era responsabilidad
de los apoderados, en tanto que las rentas eran
manejadas por un administrador de bienes de
parcialidades. En consecuencia, sucedia que mu-
chas veces las comunidades no sabian en don-
de estaban los bienes que eran originalmente pa-
ra beneficio comuin.

Antonio de Alzate escribid, en su comentario
a la Historia antigua de México, de Francisco Ja-
vier Clavijero, que

Las tierras de los indios de Ixtacaleo se arriendan
en mis de 3 mil pesos, lo que ellos aun ignoran;
los barrios de Mexiuca tienen por suva una lagu-
neta en la que antes pescaban, cortaban zacate, et-
cétera, pero, arrendada va, les ha faltado esa uti-
lidad que sacaban... ;Qué importa a los indios que
se publique que sus caudales |se] han utilizado tan-
to o cuanto en el Banco Nacional [de San Carlos|
si ellos ignoran que hay tal banco v tan imitiles les

son las utilidades como los principales?®

En 1814 el virrey Félix Maria Calleja revoco
las nuevas leyes, pero este primer intento de in-
corporacion fue heredado como experiencia a la

pacion independiente, En junio de 1820 entrd en
funciones el avuntamiento constitucional de la ciu-
dad de México y el 10 de julio se discutio la desa-
paricion de las parcialidades y su incorporacion
“al gobierno econémico v politico de la ciudad™,”
por supuesto con sus bienes incluidos.

Para fines administrativos, las parcialidades
quedaron divididas en trece entidades, que co-
rrespondian a las cajas de comunidad y a sus ca-
pitales, rentas y productos, y no propiamente a
la division territorial.

Pero esta apropiacion parecia, no sin razon,
ventajosa solo para las finanzas de la ciudad,
pues el ayuntamiento se negaba a incluir las ne-
cesidades de las parcialidades entre sus gastos
municipales, aun en casos de emergencia.

Los cimientos de la estructura social de las
comunidades también eran minados con la sus-
titucion de la propiedad colectiva por la indivi-
dual. En el mismo afo en el que los indigenas
fueron liberados del tributo, 1810, un decreto de
la regencia preveia la distribucion de tierras en-
tre los indios para darles un patrimonio perso-
nal, a falta del cual se hallaban en la miseria, se-
gun los criticos del régimen de comunidades
indigenas.™ En la peninsula, la constitucion po-
litica de la monarquia espafiola se promulgé el
19 de marzo de 1812, v en México, el 30 de sep-
tiembre de ese mismo afo.

La eleccion de nuevos ayuntamientos, ¢n
1813, se realizd precisamente de acuerdo con el
articulo 310 de la nueva Constitucion. Por fortu-
na, el caso de esta eleccion en lztacalco esta bien
documentado.™

» Dama de Santa Anita Za-
callalmance, anos veinte /
|G.G.C)

 Citado en Andrés Lira, op.
cit., p. 40,

57 [hid., p. 25.

58 thid., p. 45.

9.cf. ibid., pp. 49-53.
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El 11 de mayo de 1813 Manuel Morales, ba-
chiller y cura de Iztacalco, se dirigio a las auto-
ridades del reino para elegir en la cabecera de su
curato al ayuntamiento, en el que creyd perti-
nente incluir a los habitantes de los otros pue-
blos de su doctrina.

El padrin realizado por el cura senalaba tanto
el nimero de habitantes del curato como su ca-
lidad (aclaré que en Santa Ana Zacatlalmanco los
habifa “tanto indios como de razon™). San Matias
Iztacalco y sus barrios Santa Cruz, San Miguel,
La Asuncion, Los Reyes y Zacahuitzeo sumaban
1 079 habitantes.

En Santa Ana Zacatlalmanco habia 166 perso-
nas (149 naturales vy 17 espanoles); en San Juan
Nextipam (Hamado también San Juan Nextipac o
San Juanico) eran 305 pobladores, la Magdalena
Atlaxolpa tenia 157 habitantes v el barrio de Acul-
co, 27, que sumados a los de Iztacalco y sus ba-
rrios daban una poblacion total de 1 734 personas.

Aunque al cura se le aclard que la cifra de mil
habitantes para crear el ayuntamiento compren-
dia anicamente el pueblo y su comarca, la peti-
cion fue aceptada y se fijo la fecha del 25 de no-
viembre para la jura de la Constitucion.

Sin embargo, el gobernador indigena, José
Luis Vazquez, expreso su resentimiento por la
designacion del bachiller para la ocasion en los
siguientes términos:

Prescindiendo de esto v hablando de lo esencial
en el caso, debo decir a usted gque, como este pue-
blo es de la comprension de la parcialidad de San

Juan, no nos oponemos a que se jure la Constitu-

En la casa de la sal

« Embarcadero de Santa cion ni a lo demds consiguiente; pero [si] tenemos
Anita, entre los afios veinte que tratar y consultar todo |con el| senor gober-
y treinta / (o) nador de dicha parcialidad, de donde depende-

mos, v, entre tanto no lo hagamos asi, no pode-

mos resolver otra cosa.
Ixtacalco, noviembre 5 de 1813

José Luis Vdzquez

W Ihid.. p. 50, Gobernador (rubrica)™”




Ante esta situacion, el antiguo gobernador de
la parcialidad de San Juan intento recuperar un
poco de la autoridad que habia perdido y solicité
al virrey que lo nombrara juez politico en las elec-
ciones de dicha parcialidad. Su solicitud fue recha-
rada y se le ordend que solamente tomara parte
en las elecciones en calidad de ciudadano connin.

Pero la inconformidad de los pueblos indige-
nas era |‘;-5|tu|‘|tu; en Iztacalco quedo reflejada en
¢l testimonio de Ramon Maceras del Mazo, juez
politico de Mexicaltzingo, quien relato lo suce-
dido despuds de la recepcion del cura Morales,
la misa y la lectura de la Constitucion, ¢l 26 de
diciembre:

Al salir vo, el referido comisionado, m'umpuﬁudu
por todos los de razon y el parroco, mandé gque se
repicasen las campanas, como se previene en dicha
constitucion, v se hiciesen manifestaciones de jubi-
log v habiéndoseme respuesto por el indio fiscal que
no habia campaneros v que las campanas estuban
rajadas, sin embargo de que poco antes habian so-
nado bien. Trate de disimular por obviar alborotos,
hasta que dicho parroco, interponiendo su respeto
conmigo para que disimulara, y con ellos para que
repicaran. Entonces repentinamente s¢ compusie-
ron dichas campanas v hubo campaneros.

Otras muchas cosillas pudiera vo certificar; pe-
ro no trato por ahora [mas| que hacer patente to-
do lo acaecido y casi patente, e igualmente todo
el gusto que tuvieron los espanoles o de razon en
haber efectuado el juramento |que| fue competido
con la indisplicencia, ninguna obediencia v mucha

continuacian de partidos.”

+ Calzada y canal de la

Viga, primeras décadas del
siglo xx / (o1)

U Citado en ibid., pp. 51-52,

Entre los electores y los elegidos al ayunta-
miento predominaron los indigenas. Los once
electores eran Nicolds Guadalupe, Gregorio Ve-
ga, lgnacio Saldivar, Juan Saldivar, Mariano Sal-
divar, Mariano Castillo, Luis Vizquez, Venancio
Flores, Vicente Torres, Antonio de la Rosa e Hi-
polito de Santiago.

Para los cargos de alcalde, los cuatro regido-
res, sindico personero v secretario del ayunta-
miento fueron elegidos Gregorio Vega, José Ro-
salia, Venancio Flores, Felipe de Jests, Ignacio
Saldivar y José Ignacio Pantaleon.

Con el restablecimiento de la Constitucion,
en 1820, hubo una nueva jura ¢l 16 de julio v se
celebrd una misa a la que acudieron “vecinos ¥
republicas™ de la doctrina.

Ln lugar poblado desde antiguo
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+ Mapa de los barrios de
Iztacalco, 1930 / (o)

Aunque la creacion de los ayuntamientos era
un primer paso hacia la integracion politica de
las comunidades indigenas, la distancia respec-
to a la ciudad continud. El avuntamiento de la
capital queria aprovechar los beneficios del nue-
vo sistema v reclamaba los barrios aledanos y los
bienes de las extinguidas parcialidades. En cam-
bio, lztacalco —como otros ayuntamientos— re-
clamd la integracion del pueblo de la Magdale-
na Mixiuhca, vecino suyo, v, como éste, dedicado
al cultivo de chinampas, aun cuando no perte-
necia al mismo curato,

El imperio reiterd la abolicion del tributo en
% thid., p. 55. febrero de 1822 y en septiembre prohibid califi-
WS ibid., p. 56,
" Cf. ibid., p. 58,

car a los ciudadanos por su origen. Pero, como
muchas otras leyes promulgadas al calor de los
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cambios, ¢sta se apoyaba ante todo en ideas y
buenas intenciones, pues la clasificacion perdu-
ro de hecho, e incluso de forma legal en lo refe-
rente a pagos de aranceles en los juzgados y en
obvenciones y pagos parroquiales, “senal de re-
conocimiento de la pobreza generalizada entre
los indigenas y las castas”™.™

Para el ano de 1823 las cosas seguian en el
mismo deplorable estado. Segun un informe pre-
sentado por el ministro Lucas Alamdn, las cajas
de comunidad estaban en una situacion de quie-
bra, abandonadas en las manos de subdelegados
vy jueces de paz, quienes las manejaban a su an-
tojo ¥ no presentaban cuentas.

Cuando se promulgd la Constitucion de la re-
publica federal, en 1824, se creo también el Dis-
trito Federal, asentado en un drea circular de dos
leguas de radio, a partir de la plaza mayor de la
ciudad de México. En ese espacio quedaron
comprendidas las antiguas parcialidades con sus
cabeceras, pueblos y barrios.™

El 26 de noviembre del mismo aino una comi-
sion de gobierno presento al Congreso Constitu-
yente una propuesta, aceptada de inmediato, que
incluia dos puntos: los bienes de las parcialida-
des se entregarian a sus pueblos y se nombraria
una junta de siete individuos de los mismos pue-
blos para reglamentar la manera de invertir di-
chos bienes.™

Pero esta medida, para ser efectiva, requeria
un orden politico v administrativo todavia ine-
xistente, pues se suponia que los ayuntamientos
debian depender de la diputacion provincial, ex-
tinguida al crearse el Distrito Federal.




Entre 1825 y 1828 hubo dos de estas juntas
con muy poco éxito, pues para 1830 los bienes
de las comunidades habian disminuido de for-
ma dristica por ventas o arrendamientos incos-
teables, lo que resulté en una falta de recursos
para atender las necesidades piblicas de pueblos
v barrios. En consecuencia, se suspendieron los
clectos de las ventas."™

En 1834 se intenté crear una legislacion ex
profeso, que solo sirvié para reconocer una rea-
lidad dada.*

Para los pueblos indigenas del sureste de la
ciudad la situacion era mejor que para otros:
Santa Anita, lztacalco y la Magdalena Mixiuhca
percibian arriba de cuatro mil pesos anuales por
la renta de sus potreros, por lo que “podia obli-
garseles a sufrir los gastos de obra de albaiile-
ria y carpinteria que exige la nueva planta de sus
escuelas, en el dia abandonadas y desiertas™."”

Pero esta situacion de relativo desahogo sig-
nificé que la junta se desentendiera de los gas-
tos puiblicos de los pueblos. Cuando en 1826 las
granizadas se presentaron en Santa Anita, ma-
logrando un trabajo de meses en las chinam-
pas, los vecinos acudieron a lztacalco en busca
de ayuda y su alcalde hizo una lista de damni-
ficados ¥ una solicitud pidiendo socorros de los
fondos de parcialidades para distribuirlos entre
las familias damnificadas, socorro que jamas
llega.™

Como solucion a la lucha entre intereses de
los ayuntamientos y la junta, v a la mala admi-
nistracion municipal, intervino un tesorero recau-
dador, lo que suscitd una protesta de lztacalco

en 1835, pidiendo que no se les enviara a un re-
caudador de rentas ajeno, sino a uno del pueblo,
pues

Tenemos que dejar nuestras labores por ocurrir al
mal, haciendo multiplicados viajes a la casa del re-
caudador, donde siempre hardn un papel indeco-
roso v triste los alealdes v regidores de una muni-
cipalidad ilustre, que aguarda al pie de la escalera
que vuelva de la calle o esté en disposicion de ha-
blarle un senor a quien tiene que suplicar que les
dé sus propios bienes para que atienda tales o cua-
les necesidades, senor a quien el pueblo no cono-
ce porque no lo nombré €l, sino que se lo nombra-
ron sin su intervencion ni conocimiento.

.Y no es esto, excelentisimo sefior, estar en la
tutela v en la humillacion v servidumbre mis de-
gradante? Apenas que hace igual cosa con un ni-
fio incauto con un furioso o con un prodigo decla-

rado tal conforme haber hecho.™

La siguiente respuesta ante el desorden fue
un intento de volver a la eficacia de un sistema
administrativo como ¢l anterior a la Independen-
cia. Desde marzo de 1836 hasta agosto de 1849
la administracion de los bienes de parcialidades
quedd a cargo de don Luis Velazquez de la Ca-
dena, quien hizo un reglamento de cincuenta y
cuatro articulos para su administracion.™

De las veintisiete secciones que integro Ve-
ldzquez de la Cadena en su inventario, cinco no
las recibid nunca: entre éstas estuvieron las de
Santa Ana Zacatlalmance v San Matias lztacalco,
que alegaron despojo v se negaron a entregar sus

S Gf ibid., pp. GO-6G1.

WL ibid., pp. 63-64.

57 pocumento citadao en ibid.,
p. 66,

S0t ibid., pp. 69-70,

' Documenio citado en ibid.,
p. 74

Ner, ibid., pp. 77-112,
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bienes. En 1846 habia todavia un pleito casi
abandonado entre la administracion v los dos
pueblos.

Eran los pueblos de mayores recursos los que
persistian en mantenerse aparte; se caracteriza-
ban por una marcada permanencia demografica
y ocupacional:

lztacalco tenia entre sus 1 372 habitantes, segiin
el padrin de 1848, 96% |de] originarios de alli, v
los que dieron informe de su ocupacion dijeron ser
hortelanos (chinamperos), 382; jornaleros, 65; co-
merciantes, 10; chiquihuiteros, 9; maestro v maes-
tra de escuela, simonero (cochero), carpintero, jor-

nalero v sastre, uno de cada oficio.”

Los maestros eran uno de los gastos impor-
lantes de los pueblos, por lo cual solicitaban di-
nero a la junta; no asi en lztacalco, que desde el
principio habia logrado sustraerse de la adminis-
tracion general y donde el paisaje, la abundan-
cia de recursos y la organizacion propia del pue-
blo habian permitido la independencia desde un
principio.

En los pueblos del sur los maestros eran los
mejor pagados y sus escuelas se hallaban bien
provistas. En Mixiuhca hasta pudieron permitir-
se pagar a un encargado para que cuidara que
los ninos asistieran a la escuela v partidas para
materiales de la escuela, para sombreros y para
vestir a los alumnos:

A Cecilia Canas se le compraron, en 1846, paio,

Zapatos y enaguas por cuenta del comin para pre-

miarla por sus adelantos en costura (tendria cua-

tro o cinco afos de edad).”™

Del sur eran los alumnos que llegaron a estu-
diar en los colegios de San Gregorio y de San [I-
defonso.

En 1847 José Bernardino Alcalde sucedio a
Velazquez de la Cadena en la administracion de
la junta, pero en 1848, después de la interven-
cion estadounidense, este dltimo retomo su ac-
tividad y siguié en su puesto hasta 1849.

Del 4 al 6 de mayo de 1849 se decidio repar-
tir los bienes de parcialidades entre sus “due-
nos legitimos™ con los siguientes principios: los
bienes se distribuirian entre las familias o in-
dividuos del pueblo en los seis meses siguien-
tes; de los mismos fondos saldrian los necesa-
rios para la conservacion de las escuelas de
parcialidades; por tltimo, esas disposiciones
serian aplicadas a todos los bienes indigenas
del distrito.

Al repartir los bienes de las cajas de comuni-
dad entre los habitantes de los pueblos, lo que
se intentaba era hacerlos entrar en el comercio
y convertirlos asi en materia de derecho civil, pe-
ro a este reparto se oponian tanto Velazquez de
la Cadena como los mismos pobladores.™

Ante ¢l alud de protestas que siguieron, el go-
bierno decidio volver a la legislacion de 1824, es
decir, entregar los bienes “a los apoderados de
cada parcialidad”.™

Asi se mantenia el sistema de administracion
vigente, pero sin el administrador, cuyas funcio-
nes quedaron a cargo del gobierno del Distrito




Federal. De esta manera, tenia el control direc-
to de las cuentas vy podia calcular “los presupues-
tos y gastos de cada barrio o pueblo, la distribu-
cion de socorros v, sobre todo, la vigilancia de
las escuelas v del culto™.

Pero entonces comenzo otra pugna de inte-
reses entre los gobiernos municipales v el gobier-

+ Portol atrial de la ig]esin
oldeana de Sonta Anita / (o)

S [bid.. p. 159.

no del Distrito Federal, pues los primeros servian

a los intereses de los comuneros —como en el ca-
so de lztacalco—, vy cuando esto no ocurria se to-
paban con su resistencia.

Desde su creacion, el ayuntamiento de lzta-
calco defendia el rechazo a quienes no eran in-
dios y contra las autoridades distritales, pues
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queria manejar los bienes de la comunidad co-
mo propios del municipio.

En 1852 el gobernador del distrito hizo depen-
der a los recaudadores de rentas nombrados para
cada uno de los pueblos del gobierno distrital y no
de los avuntamientos. Muchos pueblos protesta-
ron, como Santa Anita, el cual aducia que las pro-
piedades de los hijos del pueblo formaban una
compania o sociedad, administrada desde ¢l exte-
rior, aunque el gobierno rechazo ese argumento.”™

El 8 de junio de 1853 Santa Anna firmé un
decreto que derogaba el del 25 de agosto de
1849, nombraba a un nuevo administrador ge-
neral, declaraba nulas las ventas hechas sin las
solemnidades legales ¢ imponia la creacion de
un nuevo reglamento.”

Como nuevo administrador quedo Manuel
Perfecto Orozeo. Se empend en mantener la in-
tegridad de los bienes de parcialidades y solici-
16 que no pagaran los impuestos correspondien-
tes a los predios y rentas; pero finalmente la
administracion general de parcialidades comen-
76 a ceder ante las presiones comerciales,™

En otro decreto, de 1854, Santa Anna dispu-
so la restitucidn de sus bienes a los pueblos v

comunidades; en marzo de 1855 decretd gue en

las municipalidades indigenas la administracion

eslaria a cargo de intendentes sustitutos y no se
establecerian concejos municipales, a menos
de que se reunieran veinte personas que supie-
ran leer y escribir.™

Pero pronto estos decretos fueron a su vez
derogados v de nuevo queddo vigente la legisla-
cion de 1849.%

La ley de desamortizacién de las fincas rusti-
cas y urbanas de las corporaciones civiles y reli-
giosas fue firmado por Comonfort el 25 de junio
de 1856; se presentd ante el Congreso en la sesion
del 28 v fue incorporada a la constitucion que se
discutia como segundo periodo del articulo 27
constitucional bajo un principio que aclamaba la
propiedad individual como rector de la territorial. !

El mis beneficiado con el efecto de la ley de
desamortizacion sobre los bienes de parcialida-
des fue un tal Juan Nepomuceno Luna, quien ad-
quiri6 tierras de las cuales ya era arrendatario y
otras mds por grandes sumas. Entre cllas esta-
ban la plazuela de Cruz Blanca, del barrio San
Esteban Huellotitlan, y los potreros Grande Mo-
honera, Cuchilla, Guajolote y Cajon, de la Mag-
dalena Mixiuhca; por la plazuela pago 433 pesos

y por los potreros, 57 333 pesos con 25 centavos;




también adquirié una parte del potrero de Zaca-
huitzco, del comin de lztacalco. Pero ¢l mayor
propietario fue el que mas quedo en deuda con
las parcialidades, por falta de pago.™

Los pueblos del sur de la ciudad se dieron
mana para intentar evitar ¢l nuevo embate. En
Santa Anita cinco personas adquirieron potreros
con valor de 40 mil pesos; se sospecha que pu-
dieron ser testaferros del pueblo para que éste
pudiera conservar y seguir dando en arrenda-
miento sus tierras.

Los de Iztacalco siguieron con la estrategia
de alegar, como lo habian hecho desde 1835, que
las tierras eran de propiedad particular y no co-
munal. “Los vecinos” adquirieron alli por 25 mil
pesos los potreros de Zacahuitzeo, San José, Tla-
cotal, Bramaderas y Saldivar, segtin salié a relu-
cir en un pleito seguido por los “vecinos indige-
nas” frente a la amenaza de la aplicacion efectiva
de la ley del 25 junio de 1856.

Otros pueblos de la doctrina de Iztacalco, co-
mo San Juan Nextipac, la Magdalena Atlaxolpa
v Aculco, también adquirieron sus respectivos
potreros, lo cual confirmaria la tradicion comen-
zada en 1814.%

El segundo imperio ratifico la politica de de-
samortizacion y pretendio también repartir las
tierras de la comunidad entre sus miembros. Sin
embargo, se obtuvo una reaccion similar de los
pueblos.™

El triunfo de la republica, en 1867, puede con-
siderarse también ¢l triunfo del municipio sobre
el resto de las corporaciones civiles. En este ca-
s0 significd para los pueblos que el gobierno hi-

ciera caso omiso de la propia ley de desamortiza-
cion de 1856, la cual especificaba que los duenos
del capital y réditos que resultaran de la aplica-
cion de la ley debian ser las mismas corporacio-
nes, o sea, los pueblos.

Ya no se restableceria la administracion de
parcialidades v los terrenos restantes debian re-
ducirse a propiedad particular. La administra-
cion de los fondos v de los bienes pasaria a los
ayuntamientos, “especialmente en los ramos de
instruccion primaria y beneficencia”. La propie-
dad particular seria respetada y en los censos s¢
favoreceria a los ayuntamientos.

De esa forma el gobierno finalmente, tras cin-
cuenta afos de legislacion liberal, logrd el con-
trol de las comunidades.

Pero los de lztacalco lograron ain defender-
se un tiempo con el mismo método que habian
empleado: disimular la comunidad como una
“compaiia de particulares”, La situacion durd
hasta 1892, fecha del reparto definitivo, “sin que
sepamos bien a bien si lo fue 0 no™.™

Los habitantes del barrio La Asuncion, sin
embargo, recuerdan que el reparto si se levo a
cabo:

En ¢l barrio de La Asuncion, en la calle de San Mi-
guel, nimero 64, vivia ¢l sefior Benigno Vizquez,
presidente municipal de Iztacalco. El propuso que
las tierras destinadas a los potreros, que no eran de
nadie en particular, se repartieran a los mas pobres.
Por ello acudié a ver al entonces presidente de la
reptiblica, don Porfirio Diaz; éste aprobo el plan

de don Benigno y fue personalmente a Iztacalco a
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supervisar el reparto. A cada persona se le conce-
dié una hectdrea de tierra. Para festejar el aconte-
cimiento, don Benigno organizo un gran comeliton
en su casa, al cual asistio don Porfirio. La esposa
de don Benigno, la sefiora Ignacia Alquicira, pre-

pard los platillos para el evento,™

Otra fuente cita que, de acuerdo con docu-
mentacion del Archivo General de la Nacion, el
reparto se lleva a cabo el 6 de enero de 1892, La
Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico repar-
1ié 255 hectareas en 533 lotes de los potreros de
Tlacotal, Bramaderos y Zaldivar entre los jefes
de familia de lztacalco.”

La pugna entre la ciudad y los pueblos se
mantenia porque la lucha por ¢l control de los
fondos significaba el de la asignacion de los re-
cursos. Aunque el gobierno de la ciudad habia
impuesto ciertas cargas adecuadas a las nuevas
necesidades, tales como las escuelas v amigas
que existian desde finales del siglo xvin, la inde-
pendencia del control del presupuesto en los
pueblos significaba que gran parte de los ingre-
sos se podia usar, y se usaba, en gastos contra-
rios a los intereses de la ciudad. El mas impor-
tante de estos gastos era el del culto v las fiestas
religiosas locales, que reforzaban justamente los
lazos de una identificacion social propia frente a
la ciudad, que buscaba definirse como una socie-
dad civil producto de un largo proceso de secu-
larizacion; pero los fondos tambien se usaban
“para mantener pleitos y diferencias frente a la
politica igualitaria que el gobierno impulsaba,
obstaculizando asi el crecimiento de la ciudad™.*

La modificacion de las formas de entender la
sociedad y su proyeccion en leyes y programas
de gobierno iban de la mano con la transforma-
cion del tamano, la vida econdmica y el aspecto
de la ciudad.

El Distrito Federal habia pasado en sus tres
cuartos de siglo de vida por numerosas transfor-
maciones territoriales v administrativas: después
de su formacion, en 1824, fue absorbido por el
Departamento de México en 1836; fue Distrito
de México en 1854, virtual Estado del Valle de
Meéxico en 1857, Distrito Federal reducido en
1862 y nuevamente Departamento —bajo el se-
gundo imperio— en 1865, Restaurado el D.F., ex-
tendid sus limites en 1899 v en 1917, antes de la
supresion del régimen municipal v la creacion en
su lugar de un departamento central v trece de-
legaciones.™

Iztacalco, como municipalidad, dependio to-
do el siglo x1x de Tlalpan (que fue a su vez par-
tido, parte del partido de Coyoacan, cabecera de
la prefectura del sur, distrito...).

Un diecionario de 1853 describe la municipa-
lidad de lztacaleo asi:

...parte del Distrito Federal con los pueblos de
San Matias Ixtacalco, San Juanico, Santa Anita,
La Magdalena Atlazolpa y La Asuncién Atulco, v
los barrios de Santa Cruz, Santiago, San Miguel,
La Asuncion, San Sebastian Zapotla, Los Reyes,
San Francisco Xicaltongo v San Antonio Sacal-
cuisco, v los ranchos De Cedillo v La Viga o la
Cruz Matlapalco, que en total sumaban 2 411 ha-

bitantes.™




También dependio de la prefectura de Gua-
dalupe Hidalgo un corto periodo y luego perdio
su caracter de municipalidad para convertirse en
parte de la de Iztapalapa en 1903, El 13 de di-
ciembre 1922 volvio a su calidad de municipio
libre, con los mismos limites territoriales. ¥ por
ultimo se transformé en delegacion.

Con la ley de organizacion politica y munici-
pal del Distrito Federal, del 26 de marzo de 1903,
los ayuntamientos de los pueblos perdieron su
caricter de representantes de los pueblos v pa-

saron a ser simples cuerpos consultivos. En la
Magdalena Mixiuhea vieron este cambio como
algo favorable, pues su lucha constante habia si-
do contra el ayuntamiento de la ciudad de Mé-
Xico, que favorecia a las primeras companias
fraccionadoras v urbanizadoras.

Mixiuhca, como Santa Anita, lztacalco v otros
pueblos, habia perdido sus potreros.”

Pero si en 1929 ain habia pueblos apartados
de la ciudad, segiin muestran los mapas levanta-
dos a raiz de la creacién del Departamento del

" Andrés Lira, op.cir., p. 274,

« Forrajeria La Esperanza,
a orillas del canal, hacia los
afies veinte / [G.G.C)
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Distrito Federal, es obvio que a finales del siglo
xix el ritmo, la economia v las formas de vida co-
tidiana de esos pueblos se remitieran mas a la
tradicion que al cambio veloz de la urbe en ver-
dadera transformacion.

Con la caida del porfirismo los pueblos de las
extinguidas parcialidades creyeron que podian
volver al antiguo orden de las cosas. El gobierno
de Diaz habia expedido, el 18 de diciembre de
1909, un decreto en el que se disponia el repar-
to de los ¢jidos de los pueblos entre los jefes de
familia que los formaban. En 1909, como en 1811,
se trataba de convertir a los comuneros en pe-
quenos propietarios.

El gobierno de Madero expidio una circular,
en enero de 1912, con intencion en todo similar
a la anterior: deslindar las tierras v entregarlas
a los jefes de familia.™

Tras ¢l triunfo de Venustiano Carranza, en
1914, los vecinos de la Magdalena Mixiuhca cre-
veron poder aprovechar una legislacion un tanto
muis favorable y solicitaron la restauracion de los
¢jidos del pueblo, pero la restitucion no se logra,

Un nuevo intento tuvo lugar en marzo de
1916, ante la Comision Agraria del Distrito Fe-
deral. Los titulos de propiedad eran dudosos pe-
ro fueron admitidos, v el 2 de mayo se les entre-
g0 la certificacion del cotejo establecido entre
los manuscritos y los impresos. El 3 de junio de
1917 obtuvieron una decision favorable de la Co-
mision Local. Para su mala fortuna, sus oposito-
res eran poderosos vy lograron vencerlos.

Un investigador del Archivo General de la Na-
cion, Francisco Fernandez del Castillo, dictamino

que los papeles exhibidos era falsos, y Venustia-
no Carranza, cabeza de la Comision, fallé en su
contra el 31 de mavo de ese ano.

La via judicial quedd aun abierta y los veci-
nos siguieron con la lucha, a destiempo con la
nueva realidad urbana, pues “el paisaje, al igual
que €n olros Casos (ue vemos €n nuestra popu-
losa v creciente ciudad, ha cambiado antes que
el viejo espiritu de la comunidad™.™

lztacalco también solicitd la restitucion de sus
tierras el 9 de febrero de 1916. Los ejidos recla-
mados era los potreros de San Jos¢ y Zacahuitz-
co, que decian se habia adjudicado ilegalmente
Juan Nepomuceno Luna —el mismo de 1856-,
citado como administrador del potrero Tlacotal.

A pesar de la oposicion de una compaiia ur-
banizadora y treinta y tres particulares que le ha-
bian comprado tierras, ¢l dictamen de la Comi-
sion Local Agraria del 28 de diciembre de 1916
fue favorable a los de lztacalco:

.quedando segregadas las fajas de los terrenos
ocupados por la prolongacion del canal del desa-
giie y por la Compaiia de Tranvias Eléctricos de
México, por estar destinadas a servicios publicos;
v de igual manera deben segregarse del potrero de
Zacahuisco y sus anexos los terrenos gque fueron

adquiridos posteriormente.™

Pero el antiguo argumento de que sus tierras
no podian ser legalmente desamortizadas, pues las
poseia una compania de particulares, esta vez se
volted en su contra. Si la Comision aceptaba ese
argumento, no habia tierras comunales que de-



fender, pues desaparecia el sujeto que la ley del
6 de enero de 1915 y el articulo 27 constitucional
de 1917 trataban de proteger. Asi, una resolucion
negativa revocd el 16 de febrero de 1918 la favo-
rable de 1917, firmada por Venustiano Carranza.
Lo tinico que finalmente se le adjudicé a Iztacal-
co fueron algunos terrenos inmediatos a su pue-
blo y no los grandes potreros, va fraccionados en
propiedddes menores de cincuenta hectireas.

En 1928 se reforma la Constitucion, supri-
miéndose el régimen municipal en el Distrito Fe-
deral, que quedo bajo ¢l mandato directo del go-
bierno de la repiblica. A partir del primero de
enero de 1929, el territorio del Distrito Federal
quedd dividido en trece delegaciones, entre ellas
Iztacaleo. En ese tiempo lztacalco tenia apenas
0,7 por ciento de la poblacion total del Distrito
Federal, un poco mas de 9 mil habitantes, y su
territorio era de 58,3 kilémetros cuadrados.

La reforma de 1970 tomd gran parte del te-
rritorio de Iztacalco para la creacion de las de-
legaciones Benito Judrez y Venustiano Carran-
za, con lo que se convirtié en la delegacion mas
pequena del Distrito Federal: apenas 1,6 por
ciento del total y un territorio de 23,3 kilémetros
cuadrados.”

El crecimiento exponencial de la poblacion
llevo rapidamente al limite un proceso de trans-
formacién que se habia presentado de forma
paulatina.

En nuestros dias, Iztacalco posee un rostro,
una infraestructura, una problematica social y
una economia netamente urbanos. Después de
llevar por siglos una existencia paralela a la de la

ciudad de México, aunque intimamente ligada a
ella, ahora esta practicamente en ¢l corazon de
su zona metropolitana, y su historia ha pasado a
ser, definitivamente, una con la de la ciudad.

« Mapa del Distrito Federal, con sus 16 delegaciones

% Izracalco 1994, op. cit., p.
47,
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Del idilio campestre
a la sobrepoblacion

a fisonomia de la cuenca de México, donde se
asienta nuestra ciudad, ha sido transformada
por la presencia del hombre a grados dificiles
de concebir. Para muestra, un boton: a finales
del siglo xix (1894), a pesar de que ya la ciudad
habia comenzado a crecer de forma drastica,
todavia “en los montes abundan liebres, puer-
cos silvestres, lobos, coyotes, zorras, venados,
leopardos, ardillas, tejones, gatos monteses, hu-
rones, onzas, zorrillos y tlalcoyotes™. En las
“campinas cenagosas” v los lagos (que para en-
tonces ya estaban lejos de su tamano original)
se hallan “diversas aves de caza, como gallare-
tas, gangas, agachonas, trigueros, apipiscas, til-
dios, ansares, garzas, gallinetas de agua, patos
de diversas especies y la esbelta avecilla que se
conoce con el nombre de chichicuilote™, y el
fruto de esta caza “se aprecia en mas de medio
millon el nimero de patos que se introducen en
los mercados v en otro tanto el de las demds

aves acuaticas”.'



El hombre, que habia poblado densamente es-

ta zona y explotado sus recursos desde tiempos
remotos, todavia no habia hecho irreversibles los
cambios del ecosistema que hacen que hoy sea
dificil imaginar siquiera la presencia de un lobo
en la ciudad, como no sea en el zooldgico.

Los aztecas comenzaron este cambio con la
construccion de acueductos, acequias, calzadas
yalbarradones, obras de ingenieria necesarias
por la ubicacion de Tenochtitlan en medio del
lago. Esa ubicacién tenia la ventaja de ser facil
de proteger, pero en cambio habia necesidad de
proveer de agua dulce a la creciente poblacion,
#si como de prevenir las crecidas que provoca-
ban serias inundaciones.

Con la construccion del llamado albarraddén
de Nezahualcoyotl quedaron separadas del lago
de Texcoco las ciudades y chinampas de la lagu-
na de México. Las aguas de esta laguna se fue-
ron dulecificando con esta separacion, que prote-
gia de las inundaciones y favorecia la agricultura.
l El albarraddn partia de la sierra de Guadalupe,
en la orilla norte de la laguna, y terminaba al sur,
un poco al oriente de 1ztapalapa.

Las calzadas, con puentes que permitian el
paso de canoas, servian de vias de comunica-

cion a pie.

La nueva traza erigida por los espanoles so-
bre las ruinas del que fuera el nucleo politico v
ceremonial azteca permitio lo que hubiera sido
imposible en Espaiia: la verificacion del ideal re-
nacentista de una ciudad rectilinea.

Si en el siglo xvi la ciudad era de edificios

cual verdaderas fortalezas, con torres, almenas

P
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» En emplane, vista del
canol de la Viga, primera
mitad del siglo xx / (of)

* Francisco de la Maza, La
clitdad de México en el siglo
wii, Fondo de Cultura Eco-
nomica-ser, *Lecturas Me-
xicanas”, México, 1985, p.
14.

4 Ibid.

En la casa de la sal

v fosos, ya entrado el xvi la ciudad adquirio otro
aspecto, con iglesias que se construyeron con bé-
vedas y cipulas manieristas, y casas platerescas
y muddjares, adornadas en rojo y blanco por la
cantera y el tezontle.

Vetancourt la describe asi en 1695:

La planta es cuadrada, con tal orden v concierto
que todas las calles quedaron parejas, anchas de a
catorce varas y tan iguales que por cualquiera se
ven los confines de ellas; quedé de acequias en cua-
tro cercada, con otras tres que atraviesan de orien-
te a poniente la ciudad, para la comunicacion del

bastimento que entra por canoas..

En contraste, los barrios indigenas de alrede-
dor no participaron —en general- del nuevo or-
den arquitecténico v siguieron su vida de forma
separada,

-los barrios y arrabales de ella quedaron para la
vivienda de los indios, con callejones angostos y
huertecillos de camellones con acequias, como los
tenian en su gentilidad, donde siembran flores y

plantan sus arboledas...”

Para los espanoles, los lagos representaban el
simbolo del agua, prehispanico, opuesto a la tie-
rra, simbolo espanol, y un modo de vida tan dis-
tinto al suyo que no valia la pena intentar man-
tenerlo. Ni siquiera los productos alimenticios que
los aztecas sacaban del lago les parecian valio-
sos; la sal, por ejemplo, por su color oscuro. Los
pescados eran traidos del golfo de México.







» El canal de la Viga al ini-
cior el siglo ¥ / (aGH)

! Charles Gibson, Los aziecas
huj:a_‘-.'f dominio espanol
(I521-1810), Siglo xx1 Edi-
tores, México, 2000, pp. 9-
10.

En la casa de la sal

Con la conquista espanola, el equilibrio de recur-
508 ¥ poblacion cambio abruptamente. Los con-
quistadores talaron grandes cantidades de drboles
para utilizarlos como material ¥ combustible. Sus
arados penetraban mas profundamente en la tie-
rra que los palos para cavar de los indigenas v su
ganado y ovejas dejaban desnudo el terreno. Nue-
vos sistemas de riego v molinos harineros concen-
traban o redistribuian las afluencias de agua... En
la estacion de lluvias, las tierras altas bajaron has-
ta ¢l fondo del valle. La erosion produjo barrancas
y las laderas, que antes habian sido susceptibles

de cultivos, se volvieron vermas.*

Iztacalco quedd por su ubicacion en el cora-
zon de la zona agricola contigua a la metropoli,

v sus cultivos, principalmente hortalizas y flores,

se encargaban de proveer a los mercados de la
ciudad. Los productos se transportaban a la ciu-
dad en canoas y entraban a ella por los distintos
canales 0 acequias. Chinampas y canales, inti-
mamente ligados entre si, marcaban a la vez la
relacion estrecha de la ciudad con su entorno y
sus dreas rurales, y la distancia entre dos modos
de vida, uno de los cuales estaba destinado a la
extincion.

La tierra era una recompensa para sus solda-
dos v los esfuerzos para desecar los lagos eran
promesas de mas espacios para la ganaderia y el
cultivo.

En lugar de intentar convivir con el agua, los
nuevos habitantes de la traza comenzaron una



lucha que al principio parecia perdida por la hu-
medad que pudria los alimentos, el lodo en que
s¢ hundian las construcciones vy las frecuentes
inundaciones.”

La nueva forma de convivir con el agua era
empeorada por otras costumbres. Los indios in-
cineraban sus cadaveres y usaban el excremento
que producian como abono para la tierra, pero
tras la (I'unquisla se volvid comuin arrojar al la-
go restos humanos v animales. Los ataides lle-
vaban lastres, pues si no las fuertes lluvias po-
dian hacer brotar los cadaveres a la superficie.

A esto se sumd que se secaron casi todas las
antiguas acequias, que servian para regular el
nivel del agua y evitar la sequia. Todavia en la
mitad del siglo xvin quedaban siete acequias
en las calles de la ciudad, que arrojaban sus
aguas en ¢l lago de Texcoco. En las mananas se
abrian las compuertas para desaguarlas y luego
se cerraban para evitar que el viento del norte
regresara las aguas.

De las que quedaron, la Acequia Real y la de
Mexicaltzingo eran las principales, pues en ellas
se realizaba ¢l comercio de los pueblos del sur,
como lztacalco.

Comercio, navegacion y desagiie fluvial:
la importancia del canal de la Viga

La Acequia Real se internaba en el centro, pasa-
ba junto al palacio virreinal y llegaba hasta lo
que hoy es el Eje Central, pero esa parte del ca-
nal fue cegada en 17910

Pero si en la zona que atravesaba campos y
chinampas el canal era parte del suave paisaje,
en cambio en la ciudad era casi un fango pesti-
lente en el que se arrojaban los desperdicios y
los residuos de los canos.

Hacia 1580 era grande la importancia de la
Acequia Real como via de comunicacion y comer-
cio, pues habia de tres a cuatro mil canoas al dia
que transportaban productos de Morelos, Chal-
co, Xochimilco y de las chinampas de Santa Ani-
ta e lztacalco. Justamente estos pueblos eran los
principales proveedores de hortalizas de la ciudad
de México, por su cercania y su calidad.

En su Breve y compendiosa descripeion de la
ciudad de México, Juan de Viera nos describe ¢l
comercio con canoas en el siglo xvu:

.- la orilla del costado de Palacio, que mira a es-
ta plaza, entra en canada la Real Acequia, hasta ¢l
palacio del corregidor, conduciéndose por ella des-
de la laguna cuantas verduras v comestibles en-
tran hasta la plaza, descargandose todos los dias
en esta plaza de la Universidad mas de dos mil ca-
noas, sin las que en los demas desembarcaderos
se desembarca, cuyo computo prudente se ha re-

gulado hasta el nimero de 10 mil canoas.’

En el siglo xix habia una gran circulacion de
mercancias por el canal, reflejada en los regis-
tros de la garita de la Viga; entre ellas: ajonjoli,
alberjon, arroz, maiz, cebada, frijol, haba, lente-
Ja, harina, chipotle, chile, azicar, calé, papa, ca-
cao, huayaquil, carbén, pulque, aguardiente de
uva extranjero, conac, mezcal, miel, paja, sal de

* Alejandro Rosas Robles, “La
ciudad en ¢l islote”, en Teo-
doro Gongilez de Ledn, Ale-
jandro Rosas Robles et al.,
La cinclud v sus lagos, Edito-
rial Clio, México, 19498, pp.
26-29,

“ thid., p. 29.

7 Juan de Viera, Breve y coni-
pendiosa narracidn de la au-
dad de México, Instituto de
Investigaciones “Doctor Jo-
s¢ Maria Luis Mora”, Méxi-
co, 1992, p. 42
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Colima, sal de Tierra Caliente, tabaco, tezontle, chi-
luca, aguarrds, brea, linaza, cobre viejo, fierro del
pais, cueros de res, cueros de ternera, carneros,
terneras de dos anos, toros, bueyes, novillos, va-
cas, madera de encino, lena, caoha, morillos de
cedro, trozos de fresno de dos varas, vigas, sole-
ras, tablas, mantas del pais, etcétera®

_ Otras cifras muestran la cantidad de embar-
caciones que pasaron por la misma garita en 1858-
1859: 685 trajineras, 967 de porte, 90 de medio
porte, 723 de lana, 238 de zacaton, 366 de piedra,
244 de verduras grandes, 2 031 de verduras chi-
cas, 458 chalupitas, 7 234 de hierba y 1 108 de
arenal.

Para llevar sus productos a la ciudad de Me-
xico, los comerciantes debian presentar un pa-
saporte en la garita de la Viga, lo que afectd el
abastecimiento de productos. Los mismos cam-
pesinos padecian la corrupeion administrativa
que se presentaba en el cobro de derecho de pi-
so —para descargar sus productos—, al grado de
que en 1812 los campesinos de lztacalco no pu-
dieron pagar los altos impuestos v dejaron de lle-
var sus productos.

Por su importancia y uso intensivo, esta via
de comunicacion requeria mantenimiento con-
tinuo, que incluia la reparacion de puentes, la
limpieza del canal, la reparacion de los bordos y
el control del nivel de agua a través de compuer-
tas. Los mis de los puentes eran provisionales,
hechos de madera, v los pocos que habia de
mamposteria —los de lztacalco, la Viga, Jamaica
v Pipis— se hallaban en malas condiciones por ¢l
uso que se hacia de ellos.

En la casa de la sal

» En la siguiente pagina,
vista estereoscopica de lo
garita de la Viga, hacia
1880 / (Fototeca del inaH,
nim. de inventario 428143)

¥ Catdlogo nacional / Monu-
menios inmuehles v muebles
de Irtacalco, DLF., inan, Mé-
xico, 1992, pp. 15-25.

Una causa constante del azolve del canal era la
costumbre de los remeros de ayudarse con reatas
o remos para acercarse o alejarse de los bordos,
lo que ocasionaba el desprendimiento de la tierra.

Cuando el nivel de agua bajaba, entre otras
causas porque se tapaba la sangria del dique de
Culhuacan, las embarcaciones tenian que llevar
menos peso, 0 sea, Menos carga, y tardaban mas
en llegar a su destino,

Por el contrario, cuando el nivel de agua au-
mentaba, en época de lluvias o cuando cerraban
las compuertas que impedian la salida natural
del agua, se inundaban las zonas aledanas.

La calzada paralela al canal también requeria
trabajos de mantenimiento, como el estacado de
la orilla de la acequia, el tapado de los hoyos que
se inundaban con las lluvias y la reforestacion, ta-
reas que corrian a cargo del ayuntamiento. Este
también tenia a su cargo el embellecimiento del
paseo de la Viga, El presidente Judrez inaugurd
en 1869 una estatua de Cuauhtémoc y en 1901 se
instalaron las estatuas de Ahuizotl ¢ lzcoatl, las
mismas que ahora conocemos como los Indios
Verdes, La popularidad del paseo también ocasio-
no problemas, como los muchos accidentes rela-
cionados con la embriaguez y negligencia de los
visitantes, v la proliferacion de prostitutas. Como
remedio, ¢l virrey segundo conde de Revillagige-
do propuso a su sucesor, ¢l marqués de las Ama-
rillas, que el paseo se cerrara a partir de las nue-
ve de la noche.

Ademads de su importancia para la actividad
humana, el canal de la Viga jugaba un papel fun-
damental en el sistema fluvial del valle de México,
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pues por €l se descargaban tanto las aguas exce-
dentes de los lagos del sur ~Chalco y Xochimil-
co- como la mayoria de los rios y manantiales
del suroeste del valle.

A finales del siglo xix, Antonio Garcia Cubas
hizo una minuciosa enumeracion de los distin-
tos afluentes que llegaban al canal v eran des-
cargados en el lago de Texcoco:

El rio perenne de San Buenaventura nace en las
eminencias principales del Ajusco, tiene su ma-
yor curso por terrenos quebrados que aumentan
su caudal con muchos veneros y entra en el lago
de Xochimilco. Este se comunica con ¢l de Chal-
co por la compuerta de Tlihuac, v envia el exce-
dente de sus aguas al de Texcoco por el canal de
la Viga, que corre de sur a norte, pasa por el ex-
tremo sureste de la capital y se dirige al noreste
con el nombre de canal de San Lazaro: para en-
trar en el mencionado lago por el borde oriental,
dicho canal pasa por Mexicaltzingo, San Juanico,
Ixtacalco v Santa Anita, pueblos de indigenas, ro-
deados de pintorescas chinampas,

El rio de San Juan de Dios, de agua perma-
nente, nace en las vertientes de la sierra del Ajus-
co v, engrosado por las fuentes del rio Pedregal,
entra en el canal de la Viga cerca del pueblo de
Tomatlan,

El rio de Churubusco se forma de los rios de
San Angel v Mixcoac. El primero toma su origen
en las vertientes del Ajusco y el segundo, en las
montaias del antiguo Desierto; ambos se juntan
en Ayotla al de Covoacin, v juntos con ¢l nombre

de Churubusco descargan sus aguas en la ciénaga

En la pégina anterior, fra-
jineras alegoricas en el
canal de la Viga, Fiesta de
las Flores, afos veinte / (1)

% Antonio Gareia Cubas, op.
cit., pp. 13-14.

e, Alejandro Rosas Ro-
bles, op. cit., pp. 38-41;
Catdlogo nacional / Monu-
mentos inmuchbles v mue-
bles de lrtacalco, op. cit.,
pp. 16-17: ¥ Norma Fer-
mandez Quintero, “laacalco
colonial / Estudio histon-
co-artistico” (tesis), Cole-
gio de Historia, Facultad
de Filosofia v Letras de la
unam, México, 1992, p. 98,

de Dolores, al sur de Mexicaltzingo, uniéndose,
por altimo, al canal de la Viga.

El rio de la Piedad se forma de los de Tacuba-
va v Becerra. El primero nace de los montes de
Cuajimalpa v el segundo de los del Desierto,
uniéndose ambos en ¢l rancho de Shola, al orien-
te de Tacubaya. El rio de la Piedad sigue su cur-
so de oeste a este v se une al canal de la Viga por

la ciénaga de Culebritas.”

Pero de forma indirecta el canal de la Viga
también transportaba el agua de otros afluentes
de los lagos de Chalco y Xochimileo. El primero
recibia por su borde oriental los rios de Acuau-
tla, Tlalmanalco y Tenango.

El canal de la Viga tenia también varios ca-
nales secundarios, que desviaban parte de su
caudal hacia el lago de Texcoco y a otras char-
cas v pantanos situados mas al sur. De sur a nor-
te se sucedian los siguientes canales: Axoloacan,
San Juanico, Apatlaco o Tezontle Chico, del Mo-
ral o Tezontle Grande y de la Magdalena.

El canal, que habia servido durante siglos co-
mo via de transporte a las canoas, finalmente
despertd, va cerca de su ocaso, ¢l interés del go-
bierno y de companias de particulares para la
navegacion, pues este medio ofrecia la posibili-
dad de transportar mercancias a bajo costo des-
de el sur del Distrito Federal a la ciudad. La po-
pularidad del canal como sitio de recreo también
abria la posibilidad del ransporte de pasajeros.”

En julio de 1850 a las canoas se sumo el pri-
mer barco de vapor, que viajo de la Viga a Chalco
en seis horas v media. La nave Esperanza llevaba

Del idilio campestre a la sobrepoblacidn



» En ésta y la siguiente pé-
gina, aspecios de los trabo-
jos de desecamiento del ca-
nal de la Viga, afios cua-
renta / (oi)

En la casa de la sal

entre sus pasajeros al presidente José Joaquin de
Herrera v a algunos de sus ministros.

En 1853 el Diario Oficial anuncio la inaugura-
cion del servicio del buque General Sunta Anna,
y el mismo general fue a conocer ¢l barco nom-
brado en su honor, Manuel Orozco v Berra en-
contrd en 1854 que este buque era un “espec-
taculo sorprendente”, con sus dos viajes diarios
que transportaban pasajeros a los lugares inme-
diatos, como Santa Anita, lztacalco, San Juani-
co v Mexicaltzingo, v cobraba una tarifa que iba
de cuatro a seis reales. Como anécdota curiosa
esta la visita de don Benito Judrez al vapor Gua-
timoc, con tan mala fortuna que el estallido de
una caldera estuvo a punto de costarle la vida.

Pero la concepeion del progreso en el gobier-
no de Porfirio Diaz estaba representada por la

expansion del comercio v el transporte por el fe-

rrocarril, v los proyectos de navegacion termi-
naron por ser abortados.

Para la peniltima década del siglo xix las
aguas del canal se habian estancado v convertido
en un foco de enfermedades, como el tifo, lo que
finalmente hizo necesario cegar el canal.

Otros factores de la decadencia fueron el au-

mento de la poblacion,

que propicio una acelerada ocupacion de tierras
con fines habitacionales e industriales, asi como
la necesidad de construir mas vias terrestres, que
afectd seriamente la red de canales al cortarse la
comunicacion de aguas. Otro elemento que con-
tribuyd a la extincion de los canales fue la entuba-

cion del agua de los rios (Piedad, Churubusco, San



Joaquin, eteétera), asi como la de los manantiales,
para abastecer, estos tltimos, de agua potable a la
va numerosa poblacion urbana, quedando de es-
ta manera las aguas de los canales sin corriente v
por lo tanto estancadas; de ahi que las zanjas de
la Viga, Bucareli v de la Ciudadela fueran consi-

deradas de sumo peligro para la poblacion. '

El 17 de marzo de 1900 es una fecha memo-
rable porque marca a la vez un triunfo y una de-
rrota definitivos: el triunfo del proceso de desa-
giie comenzado tres siglos atras —que se festejo
con una gran fiesta popular— vy la derrota que sig-
nifico la estocada final al que fuera un gran sis-
tema de lagos conectados entre si que, para bien
0 para mal, estuvieron estrechamente ligados a
la vida de los habitantes del valle de México.'

El canal de la Viga en algunos de sus tramos se
convirtio, para principios del siglo ¥x, en un gran
depasito de basura v desechos en cuya composi-
cion entraba el lirio acudtico, animales muertos y
toda clase de inmundicias y materias sépticas, Por
eso la Comision de Higiene, en 1915, declard esta
zona de alto riesgo para la salud publica y por
consecuencia se procedio a su clausura como ca-
nal. Hacia los anos treinta se decidid trazar sobre
¢l canal de la Viga una calzada, lo que fomenta
que a ambos lados de ella se fueran fraccionando
poco a poco los terrenos aledanos, dando paso a
la creacion de colonias populares, como la Cruz,
Pantitlan y Granjas México, donde se asentaron
buena parte de los trabajadores de las industrias

que habian surgido en el lugar, como fueron las

fabricas de cajas v ldminas de cartdn, de colchas,

de muebles de madera y de productos quimicos

y alimenticios.”

Con todo, en 1921 se intentd restaurar ¢l vie-

jo esplendor: se dragd el canal y se formd una

comision para organizar los nuevos festejos.

En 1940 el canal comenzd a ser rellenado, a
pesar de lo cual la actividad agricola continué
en lztacalco v Santa Anita; las chinampas eran
regadas con agua de pozo, pero linalmente ce-
dieron terreno a la urbanizacion.

" Catdloge nacional / Manu-
menios inmuehles v mue-
bles de lnacaleo, op. al., p.
3.

" Alejandro Rosas Robles,
op. i, p. 41

" Catilogo nacional / Monu-
mentos inmuebles v mue-
bles de Tztacalco, op. cil.,
P 24.

Del idilio campestre a la sobrepoblacion

67



/’

En la casa de la sal

e la larga historia de lrtacal-

co se conservan en la actuali-
dad. junto a las tradiciones v fes-
tejos todavia vivos en la memoria
v las costumbres de sus habitan-
tes, varios edificios de valor his-
torico v artistico destacables. Por
su significado para la comunidad,
los mas importantes son las igle-
sias v capillas, sedes de un gran
numero de fiestas religiosas.

La mds relevante de estas
construcciones es la iglesia y ex-
convento de San Matias, declara-
do monumento colonial por el
Al en 1933, Ambas construccio-
nes forman junto con el atrio un
solo conjunto arguitectonico.

La iglesia original, construida
por los misioneros franciscanos
hacia 1690, se derrumhbd a finales
del mismo siglo, ¥ en su lugar se
edifico la actual. El convento, en
el que habitaban regularmente
dos monjes, fue ampliado hacia
1725 por el arquitecto Miguel Jo-

sé Rivera, conocido sobre todo

Iglesias

« Iglesia del barrio de la Santa Cruz, aderacion nocturna, aitos cincuenta / o)




por la construccion del convento
del Desierto de los Leones. Esa
ampliacion tuvo un costo de dos
mil pesos de oro comiin.

Tras la secularizacion de la
lglesia, en el dltimo tercio del siglo
xvii, el templo fue remaodelado v se
le agn‘.'gii.un organo. De esa época
data la portada de la iglesia, de es-
tilo barroco estipite, al igual que la
torre del campanario. Su cubieria
se compone de cinco bovedas de
medio punto v una de lunetos.

El claustro del exconvento,
que se halla adosado a la iglesia,
tiene una planta rectangular y te-
cho de vigueria, v consta de dos
niveles, Sus celdas v dependen-
cias estaban ubicadas sélo en dos
lados del patio, v en ¢l claustro
alto quedan restos de pintura mu-
ral que servia de decoracion a los
corredores.,

Entre las pinturas y esculturas
que se conservan en el templo
destaca una de Juan Correa, im-
portante pintor de los siglos xvi y
v,

La capilla de la Santa Cruz,
declarada monumento colonial en
1972, es uno de los edificios mas
antiguos de Iztacalco. Aungue no
se tiene informacion sobre su

construccion, es muy posible que

sea obra de finales del siglo xvi,
pues en su portada se emplearon
columnas salomanicas, utilizadas
en la estructura de las portadas a
partir de 1680, En el siglo xvii se
le anadid una wrre,

La planta de la capilla es de
salon y tiene, ademas de la princi-
pal, una portada lateral, tipica de
las iglesias franciscanas de los si-
glos xvi y xvi.

En su interior la ornamenta-
cion es de veseria con motivos
florales v vegetales, v en el presbi-
terio se halla un retablo pintado
en el siglo xvi por Juan Sanchez
Salmeron. En €] retrato diversas
escenas de la vida de Cristo: La
oracién en el huerto, El prendi-
miento, El seior de la columna, El
rey de burlas, Jesus ante Pilatos,
Ecce homo, Jesas es despojada de
sus vestiduras v Jesis es clavado
en la cruz.

Ademais de este retablo, desta-
ca entre las obras artisticas clasifi-
cadas de la capilla una cruz pasio-
nal de plata repujada v cincelada
de 1748.

En las cercanias de esta capi-
lla se encuentra la ermita o bove-
da de la Gualupita, declarada mo-
numento historico en 1955, La

fachada de la construccion data

del siglo xvn, pero la cipula es
del xvin. Esta pequena capilla,
construida con muro de piedra
volcinica irregular, tiene una
planta cuadrangular con dbside
semiexagonal v una cipula octo-
gonal con linternilla también oc-
togonal. De su interior se clasifico
un oleo de la virgen de Guadalupe
del siglo xvi.

La ermita o biveda de la
Asuncion se ubica en la calle de
Puente de la Gloria y es similar en
sus dimensiones, materiales v bo-
veda a la de Gualupita; probable-
mente data de finales del siglo
sl o principios del xvin v tiene
también etpula y linternilla octo-
gonales, con ventanas por los
cuatro lados.

La parroquia de Santa Anita
Zacatlalmanco Huéhuetl se ubica
en la plaza central del pueblo del
mismo nombre y data del siglo
xviil. La planta del edificio es rec-
tangular v su portada es de estilo
churrigueresco. Tanto los muros
como los entrepisos v la cubierta
de la construccion son de tezon-
tle, y en su interior conserva di-
versas obras artisticas,

Del idilio campestre a la sobrepoblacion
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En la casa de la sal

De garambullo, polar

«ciones mas célebres de lztacal-
co, Las hay de flores, de frutas, de
dulees v juguetitos, Altas v colori-
das se yerguen sobre las entradas
de los templos v los atrios, sobre las
posas v las imagenes. Adornan las
iglesias con sus colores, alegran
las fiestas v rinden tributo a la tra-
dicion, comao uno de los oficios po-
pulares que se mantienen entre los
viejos iztacalquenses.

A Santiago de la Rosa hacer
las portadas le viene de familia,
pues fue su abuelo quien le ensend
a su padre a trabajar a la manera
tradicional estos arcos de fiesta.
Después el oficio pasd del padre al
hijo, v Santiago va prepara el rele-
vo generacional con sus sobrinos,
que colaboran con el resto de la
familia en el trabajo comin.

La elaboracion de una portada
es compleja v se realiza en varias
etapas. Cuenta Santiago que tan
solo hacer ¢l armazon que le sirve
de base requiere el trabajo de dos
o tres personas durante quince
dias. Como las portadas llegan a

medir varios metros de alto, se

hacen las distintas partes por se-
parado y luego se ensamblan.

Las portadas pueden ser pla-
nas o de bulto (con algunas figuras
en relieve). Las figuras que las
componen son medallones, coro-
nas o flores, como la flor del ce-
rrito, que aparece en el manto de
la virgen de Guadalupe.

Comao se requiere una superfi-
cie muy grande para trabajar, el
disenio de las distintas figuras de
la portada se traza con gis en el
piso. Sobre el dibujo s¢ tienden
unas reglas gruesas de madera en
las que se clavan unas tiras mas
pequenas, que se ponen escalona-
das aproximadamente cada veinte
centimetros. Sobre esa base firme
se forman las figuras con vara de
garambullo.

Santiago platica que esta vara,
preferida por su flexibilidad y re-
sistencia, crece en las esquinas (en
los bordes) de los montes cerca
de San Pablo Ostotepec y San
Martin, por el rumbo de Puebla. La
vara de garambullo es espinosa,
parecida al tallo de las rosas, pero
cuando se compra va viene limpia

y paloma: las portadas

> as portadas son una de las tradi-

de espinas. Después de hacer las
figuras con la vara de garambullo,
éstas se amacizan con clavos.

La primera mitad de la porta-
da va hecha se usa como base pa-
ra la segunda, de manera que la
simetria sea perfecta vy las dos
partes embonen facilmente,

Luego se empasta, es decir, se
rellena la figura con pasto, que s¢
va amarrando con lazo. Este pas-
1o también es un pasto especial,
Hamado pasto de monte, zacatillo,
zacate o popotillo.

Todas las partes del pasto se
aprovechan, por lo que, segiin dice
Santiago,
escogiendo™ las hojas se usan pa-

“al ir amarrando se va

ra las figuras pequenas v el tallo,
menos flexible, para las grandes.
Debajo del cuerpo principal de
la portada se colocan, a manera
de base, dos columnas Hamadas
pilastras. Estas columnas también
pueden usarse por separado como
tableros, que sirven a modo de
rotulos. Otras estructuras mis
pequenas que se hacen con la
misma técnica de las portadas
son los jaspes, usados para acoger




